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www.samsung.com/register



IHGOPMALIIA LLIOAO BE3MEYHOI0 BUKOPUCTAHHA

MOMNEPEAXKEHHA CTOCOBHO

BE3MEKU EKCNYATALI
OB 3MEHLUNTU PU3NK YPAYKEHHYA

ENEKTPUYHIM CTPYMOM, HE 3HIMATE KPULLIKY

(ABO 3AZHKO MAHEb).
MPOAYKT HE MICTUTb AETANENA, LLIO
OBC/TYTOBYHOTbCA KOPUCTYBAYEM. AKLLO

]

3acTeperkeHHs, nepernsgHore
IHCTPYKLUT: Lle CMMBON BKA3ye Ha
notpeby nepernsiHy T NOCIOHNK
KOpMCTyBaYa LWoA0 NoAANbLUMX
BKa3iBOK be3neku.

YBATA

MOTPIBHO MPOBECTM TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHY,

3BEPHITbCA 10 KBAJIGIKOBAHMX GAXIBLIIB.

[I1B. TabANLIO HUYKYE 3 MOSACHEHHAMMU CUMBOJIIB,

AKi MOXKYTb Oy TV HaHeCeHi Ha BMpib Samsung.

PU3NK YPAXKEHHSA

ENEKTPUYHUM CTPYMOM
HE BIAKPUBATU

Lle mo3Ha4eHHs BKa3ye Ha BUCOKY

KOHTAKT i3 6yAb-sIKOK BHYTPILLHBOO
AeTannio Bupoby Moxe byTun
HebesneyHuM.

Hanpyry scepeaviHi Bupoby. byab-gakui

Lle No3Ha4YeHHs BKA3ye Ha Te, Lo A0

Matepiany, iKi CTOCYHOTbCS 10ro
ekcnnyatauii Ta 06cnyroByBaHHs.

BMPOBY A0AI0TbCS BaXK MBI OBIAKOBI

Bupib knacy II: uer cumMBoN BKasye Ha
Te, WO B 3a3eMJIeHHi HeMae noTpebn.
SIKLLO CMBOAY HEMAE Ha BMPODi 3i
LUHYPOM uBneHHs, Bupi6 CIIL
HafinMHO Nig’eAHATM 10 3aXMCHOTO
3a3eM/IeHHs (3emni).

BKa3ye, L0 HOMiHa/IbHe 3HaYeHHS
Hanpyru, No3HavyeHe UyM CMBOJIOM,
MO3HAYaE MepPeyyY 3MIHHOr0 CTPYMY.

Mepeska 3MIHHOMO CTPYMY: LIe CMBON

Mepeska MoCTINHOMO CTPYMY: Len
CMMBOJ BKa3Ye, LU0 HOMiHabHe
3HAYEHHS Hanpyru, No3HaveHe UMM
CYMBOJIOM, MO3HAYAE MEPEXKY
NOCTINHOTO CTPYMY.
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LLl06 3MEHLLINTIN PU3NK 3aMaHHS YK
YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, YHUKATE
noTpanasHHSA BUPoby nia fouy abo
BMKOPUCTAHHS MOro B CePelOBWLL 3 BUCOKMM
piBHEM BOMOIOCTI.

3ACTEPEXXEHHA

A :

LLIOB 3AMOBIN T YPAXKEHHIO
ENEKTPUYHNM CTPYMOM,
MEPEKOHAMTECY, LLIO LUMPOKW
KOHTAKT LUTEMNCENIA MOBHICTHO
BCTAB/IEHO Y BIAMOBIAHWIM OTBIP
PO3ETKW.

MpOAYKT HEOHXiAHO NIAKAHATY A0 PO3ETKM
3MIHHOIO CTPYMY 3 HANIEXKHWUM 3aXUCHUM
3a3eMJIeHHAM.

LLlo6 BiAKAKOYMTI NPUCTPIN BiJ AKepena
YKNBAEHHS, HEOOXiIHO BUTAMTY LUTEKEP i3
PO3ETKM, TOMY BiH Ma€ By TV 3aBXK AN
LOCTYMHUM,

YHUWKaWTe NOTPansHHA Ha MPUCTPIN
Kpanenb abo 6pn30ok. He po3millyiTe Ha
NPUCTPOI NpeMeTy 3 BOO, HaNpUKIaa,
Ba3Mn.

LLlo6 NOBHICTIO BUMKHYTW Lie MPOAYKT,
BUTAMHITb LUTENCeb 3i CTIHHOI PO3ETKM.
LLitencens Ma€ 6y T NerkoAoCTYMHUM 3a
6yb-SIKMNX YMOB.




3ACTEPEXXEHHS

1

[epekoHanTecs, Wo Balle nobyTose
[IKepeno 3MiHHOro CTpYMy BIAMNOBIAAE
BMMOTaM 10 SKMBNEHHS eNIeKTPUYHNM
CTPYMOM, 3a3Ha4YeHUM Ha iAeHTUDIKALIAHIN
HaK e (p03TallOBYETHCS 3HI3Y BUPOGY).
YCTaHOBAIOVTE MPUCTPIN FOPU30HTANBHO Ha
CTIMKIM NOBEPXHI (HanNpuKaa, Ha Mebasx) i
3abesneyre LOCTATHBLO NPOCTOPY AN
HanexHoi BeHTuaauii 7-10 cm.
MepekoHanTecs, WO BeHTUASLIHI 0TBOPK
He 3a610K0BaHO. He po3mMililynTe NpucTpin
Ha NigcKoBaYi Yv iHWOMY 0bnafHaHHI, ke
MOyKe HarpiBatwucs. Liev npuctpin
PO3p06IEHO A5 TPMBAJIOTO BUKOPUCTAHHS.
L1106 MOBHICTIO BUMKHY TV MPUCTPIN,
Bi'EAHANTE LUTEMNCENb Bif CTIHHOI PO3eTKM 3i
3MIHHUM CTPYMOM. SIKLLLO MPUCTPI He
BMKOPUCTOBYBATUMETHCA TPUBANWI Hac,
BIL'EAHANTE LUTEKEP YKMUBJIEHHS BiJ PO3ETKMU.
BiakntouanTe LWTEKEP KMUBEHHS Bif,
eNeKTPUYHOI PO3ETKM 3i 3MIHHUM CTPYMOM
nif Yac rposu.

Mepenaau Hanpyru, CApUYUHeHI
6IMCKABKOO, MOXKYTb MOLIKOAMNTM MPUCTPIN.
YHUKaNTe NOTpanasgHHA Ha NPUCTPIN
NpSIMOro COHSYHOrO CBITAa, yTPMUMYITE 0ro
Ha BIACTaHI Bif iHWNX fykepen Tenna. Le
MOKE MPU3BECTH [0 NeperpiBaHHA Ta
HemnpaBWIbHOI pOBOTH MPUCTPOIO.
3abe3neyTe 3axMCT NPUCTPOLO Bif Aii BONOMM
(HanpuKnaga, Ba3u 3 BOAOH), HAAMIPHOTO
Tenna (HanpvKknag, KamiH) Ta 0bnagHaHHs,
SKe CTBOPHOE MOTYXKHI MarHiTHi Yn
eNeKTPUYHI Nond. Y pasi HenpasuibHOI
pPO6OTM MPUCTPOLO BiIKHOHITh MOr0 Bif
[IyKepena sKunsneHHs. Lien npucTpin He
MPU3HAYEeHMI NS NPOMUCIOBOrO
BUKOPMCTaHHA. loro nprsHadeHo
BUKJIOYHO 1151 0COBMCTOr0 BUKOPUCTAHHS.
SIKLLO NPUCTPIN 36epiraeTbCs B yMOBax
HM3bKOI TEMMNEePaTypy, Lie MOxKe CTaTu
NPUYNHOK BUHUKHEHHS KOHAEeHcaTy. Y pasi
TPaHCNOPTYBaHHS NPUCTPOIO B 3MMOBUIA
nepioA nepes Moro BUKOPUCTaHHAM
3a4eKanTe NPUBAN3HO 2 FOAMHW, 06
Temneparypa 3piBHSA1ACA 3 KIMHATHOHO.

5.
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barapei, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCS B LibOMY
MPUCTPOI, MICTATb XIMIYHI PEYOBUHY,
Hebe3neyHi 419 HaBKOIMLIHBLOMO
cepefioBumLLa. He yTunisyiTte 6atapei pa3om
3i 3BMYANHWM JOMALLHIM CMITTAM. He
Knaante batapeiy BoroHb. He po3bupainte,
He HarpiBanTe 6aTapei i He 3aMUKaTe ix
KOHTaKTW.

3ACTEPEXXEHHS : HenpasuibHO
BCTaB/1eHa 6atapes MoxKe CTaTV NPUYNHOK
BMOYXyY. 3aMiHto04M baTapei, nepesipsaiTe,
411 BOHM TOrO camoro (abo noAibHoro) Tuny.
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MepeBipKa KOMMNOHEHTIB

Ornsapa Bupoby

MNepeHs/BepxHsa CTOPOHa 3BYKOBOI NaHeni Soundbar

HwuHs naHens 3ByKoBoi NaHeni Soundbar

BUKOPUCTaHHSA NyNbTa AUCTAHLINHOMO
KepyBaHHS

INepLu Hisk BUKOPUCTOBYBATM MY/bT AUCTAHLIAHOrO KepyBaHHS,
BCTaBTe 10 HbOro 6atapenku (AAA, 2 WT.)

SK KOPUCTYBATUCS MYNBTOM ANCTAHLIHOMO KepyBaHH$
3acToCyBaHHS MPYXOBaHMX KHOMOK (KHOMOK i3 KinbKoMa GyHKLisMM)
XapaKTepUCTUKN BUXOAY LN PISHUX PEKMMIB 3BYKOBUX eDeKTIB

PeryntoBaHHsA ry4HOCTI 38yKOBOI NaHei Soundbar 3a 40MoMOoroto
nynbTa AVCTaHLIHOMO KepyBaHHS Teneeizopa

MigknoyeHHs 38yKoBoi naHeni Soundbar

MK NHOYEHHS 10 MEPESK] ENEKTPUYHOIO CTPYMY
Migknto4veHHs 3BykoBoi naHeni Soundbar go cabsydepa

MigkntoYeHHs 6e34poToBOI AONOMIXKHOI ayAiocncTeMm Samsung Lo
3BYKOBOI NaHeni Soundbar

BrKopu1CTaHHA APOTOBOro NiAK/IOYEHHS 0
Tenesisopa

MigKN0YeHHA 3@ JONOMOro ONTUYHOIO Kabesnto

BuKopucTaHHsA 6e34p0TOBOro 3'€ AHAHHSA 3
Tenesizopom

MigkntoyeHHs Tenesizopa Yepes Bluetooth
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MigKN0YeHHSA 30BHILLHBOrO NPUCTPOID 22

MigKYeHHS 3@ JOMOMOMO ONTUYHOIO Kabento -2
MiaknoyeHHs Yepes iHTepdenc USB 23
MiakNYeHHS MO6iNbHOro NPUCTPOID 25
Migkno4eHHs 3a gonomoroto Bluetooth - 25

YcTaHOBNEHHSA KOMMJEKTY HacCTiHHOrO

KpinneHHs 28
3anobixKHi 3aXoAM NP1 BCTAHOBNEHHI )
KOMMNOHEHTW HaCTIHHOIO KPINaeHHs - 78

Po3MiLueHHs 3ByKoBOI naHeni Soundbar Ha

niacTasLi Ansa Tenesisopa 30
OHoOBEHHSA NPOrpaMHOro 3abesneyeHHs 31
lNpoueaypa OHOBNEHHSA 3]
Akuio UPDATE He BigobpaskaeTbca 32
MoLyK Ta yCyHEHHS HecnpaBHOCTEN 33
NMiueHsia 34
MpuMiTKa Wo[0 NileHsin N n3 3 BiAKPUTUM

BUXiAHUM KOAOM 35
BayknuBa npuMiTKa w040 06CNyroByBaHHS 35
TexHiYHi XapaKTePUCTUKM Ta BKA3iBKU 36
TexHiYHi xapakTepuCTUKK 36
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01 MEPEBIPKA KOMINOHEHTIB

e ——
I

F0NOBHWUIA NPUCTPIl 3BYKOBOIT Ca6ydep MynbT AUCTaHLiIAHOIO KepyBaHHS /
naneni Soundbar Batapeiiku
Qs GO ————
LLIHYp 3KUBNEHHS OnNTUYHUIA Kabenb Pelika ans HaCTIHHOTO KpinieHHs
(CabBydep, Soundbar)
®:
(M4 x L10)

BUHT BUHTH KpOHLWTelHH HAaCcTiIHHOMO KpinneHHs

o |HOOPMALLitO LLOAO LXKePeNa >KMBIEHHS 1 eHEPrOCMOXKMBAHHSA MOXHA 3HaNTW Ha HaKNenLy,
pO3MilLieHi Ha NpoayKTi. (ETukeTKa: HUsKHS YacTMHa roNoBHOr0 NPUCTPOIO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.)
o 104 npnAbaHHA LOLATKOBKX KOMMOHEHTIB UM LOMOMIXKHMX KabesiB 3BepHITbCSH 40 LEHTPY

06CNyroByBaHHa Samsung abo A0 Cy»KOM KNIEHTCHKOro cepeicy Samsung.
® 30BHILLHIN BUMS/ akCeCyapiB MOXKe BiAPI3HATUCS Bifl 306pakeHb, HABEAEHNX HUKYE.
o 30BHILLHIN BUTNSA Ta XapaKTEPUCTVKM BUPOOY MOXKYTb 3MiHIOBATHCSA 6€3 3aB4aCHOr0
NOBIAOMIEHHS.
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02 OrndaBuUPObBY

MepeaHsa/BepxHA CTOPOHA 3BYKOBOI NaHeni Soundbar

n_H

Oucnnen
Binobpaskae cTaH B1poby Ta MOTOYHUIA PEXXMM.

KHOHKad)()KMBneHHH)
YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS YKMBIEHHS.
o ®yHKuia Auto Power Down
Lleit Moaynb BUMUKAETBCS aBTOMATUYHO B HACTYMHMX BUNALKaX.
- PexxumD.IN /BT /USB: 3a BiaCYTHOCTi ayAiocurHany BNpoLOBK 18 XBUAVIH.

Knonka— =+ (yunicTb)
PeryntoBaHHs ry4HoCTi.
o [lig yac peryntoBaHHs piBeHb ry4HOCTI BI06PaKaETHCA HA NepeHbOMY Ancnnei 38ykosoi naHeni Soundbar.

KHonka =] ([iskepero)
Bunbip pexxnMy askepena BXigHOro curHany.
PeyXuMm BXifHOTrO cMrHany Oucnnew
ONTUYHNUN LndPOBUIA BXif D.IN
Peskm BLUETOOTH BT
Pexxnum USB USB

o L1106 yBiMKHYTU pexknm «BT PAIRING», 3MiHiTb Axkepeno Ha pexkum «BT» B cTaHi «BT READY», nicng
4Oro HaTUCHITb | BTPMMYiiTe KHonKy@ (Dykepeno) Ha HUsKHIV naHeni 6inble Hix 5 CEeKYHA.

o KHOMKa XMBNEHHSA GYHKLIOHYE Yepes 4—6 cekyHA NICNS NIAKIOYEHHS Kabesto 3MIHHOMO CTPyMY.

e [1icNs BBIMKHEHHS sKMBIEHHSA MPUCTPOIO CMOCTEPIraTUMETbCS HEBE/MKA 3aTPUMKa (4-5 cekyHa)
rnepes no4aTkoMm BIATBOPEHHS 3BYKY.

o SIKLLO NOTPIGHO 34iMCHIOBATM BIATBOPEHHS 3BYKY /INLLE 3 JOMOMOrOK aKyCTUYHOI CUCTEMM
Soundbar, cnif BUMKHYTW AWHAMIKK TeNeBi30pa B MeHH0 HanalTyBaHHs 3BYKYy Tenesisopa. AuB.
MOCIBHMK KOPUCTYBaYa, KM BXOAUTL [0 KOMMJIEKTY TeNeBi3opa.
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HwykHs naHenb 3ByKoBoi naHeni Soundbar

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

POWER
MiAKNHOYITE Kabenb KMBIEHHS 3MIHHOMO CTPYMY Bif 3ByK0BOI NaHeni Soundbar.

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
MifKNYeHHs LMGPOBOro (ONTUYHOMO) BUXOAY 30BHILLHBOrO MPUCTPOIO.

USB (5V 0.5A)
MigKN0YiTh Yepes ykasaHe rHi3go npucTtpii USB ans BiATBOPEHHS My3WYHMX GaliB i3 LLbOro MPUCTPOIO
Yepes 3ByKOBY NaHenb Soundbar.

e Y pasi BiAKIOYEHHS LUHYPA YKMBNEHHS Bifl PO3ETKM TATHITb 3a LUTEKep. He TArHiTb 3a Kabenb.

o [leplW Hixk NiAKAYaTV Ler MOAYNb abo iHLWi KOMMNOHEHTM A0 PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY,

BCTAHOBITb YCi MiLAKIYEHHS MiXK KOMIMOHEHTAMW.
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03 BUKOPUCTAHHA MYJIbTA
ONCTAHLIMHOIO KEPYBAHHS

MepLu HiXX BUKOPUCTOBYBATM NYNbT AUCTAHLIMHOIO KEpPYBaHHS,
BCTaBTe 0 Hboro 6ataperiku (AAA, 2 wiT.)

3HIMITb 3a4HI0 KPULLIKY, MOCYHYBLUW [T B HAMPAMKY,

yKasaHoMmy cTpinkoto. BctaBTe 2 6atapeiikn AAA 5
(1,5 B), 36epiraroun HaneskHy NOASPHICTb. 3aCyHbTe

3a[IHI0 KPULLIKY Ha MicLie. LS

SIK KOPUCTYBATUCA NYNLTOM AUCTAHLINHOIO KEpPYBaHHSA

YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar.

YXusneHHsa

HatvcHiTe Ans BMOOPY Axkepena,
NiAK0YEHOro A0 38yKOBOI NaHeni Soundbar.

N

[epeno

HatucHiTh KHonKyﬂ(BMMKHyTM 3BYK), 06
BUMKHY TV 3BYK. LLL06 3HOBY BBIMKHY TV 3BYK,
HaTUCHITb LIKO KHOMKY LLie pa3.

0|

BUMKHYTH 3BYK

+ |—m El + Haxunante KHOMKY Bropy abo BH3, LLLO6

El— G D —m E HanawTyBaT pPiBEHb My4HOCTI.
- ~

WOOFER

TONE i
CONTROL ly4HicTb

SOUNDBAR

* BUMKHYTU 3BYK
15 BAMKHEHHS 3BYKY HaTUCHITb KHOMKY
FyyHicTb. LL|06 BiAHOBUTY 3BYK, HATUCHITDH
LIt0 KHOMMKY LLie pas.

K
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CHLEVEL

HaTUCHYBLUM KHOMKY, MOXKHa HaNawWTyBaTW MYYHICTb KOXKHOMO AVHaMIKa.
e HaTucHiTb KHOMKY, Wwob Bnbpatn VIRTUAL CENTER LEVEL, i BigperyntonTte ryyHictb y
flianasoHi 8if -6 10+6 3a A0NOMOrot KHOMoK Bropy/BHu3.
o GKLLO 3a/Hi AMHAMIKM (NPOAAKTLCS OKPEMO) NiAKMOYEHO, NIATPUMYETHCA NapameTp
REARLEVEL. HanawTtyBaHHs ry4HocTi REARLEVEL y aiana3oHi Big -6 4o +6 3a
[I0NMOMOrot0 KHOMOK Bropy/BHus.

Bropy/BHus/
Bniso/BnpaBso

HaTuckaiTe y BKa3aHUX Micusx Ans BU6Opy eNeMeHTa
Bropy/BHu3/BniBo/BnpaBo.

HatwnckaiTe obnacti nepexofy Bropy/BHu3s/Bniso/Bnpaso Ha KHonui Ans BU6opy abo
3aBAaHHSA QYHKLIN.
e [loBTOpeHHs
[ins BUKOPUCTaHHA QYHKLITNOBTOPEHHS B pexknmMi «USB» HaTUCHITb KHOMKY Bropy.
e [IponycK My3U4HOro 3anucy
HaTucHiTb KHOMKy BnpaBo A1 BM60pY HAaCTYyMHOro My3unyHoro Ganny. HatncHiTe
KHOMKY BniBo a015 BM60OPY NonepeAHboro My3unyHoro danny.
e IDSET
HaTWCHITb | BTpMYWTE KHOMKY Bropy BNpoaoB:K 5 CeKyHA, Wob 34INCHNTY
npoueaypy ID SET (y pa3i niaknoyeHHs a0 6e31poToBoro cabeydepa abo
6€3/pOTOBMX 3aAHiX AVHAMIKIB).

KepyBaHHs
3BYKOM

HaTWCHYBLIW KHOMKY, MOXHa HanawTysaTtvt GyHKL0 BUBEAEHHS 3BYKY. [OTPIOHI

napameTpy MOKHa HanallTyBaTu 3a JONOMOrOK KHOMOK Bropy/BHus.

AUDIO SYNC — VOICE ENHANCE ON/OFF = NIGHT MODE ON/OFF

- AUDIOSYNC
SIKLLLO BIATBOPEHHS BiZeO Ha TeeBi30pi Ta 3BYKY Ha 3BYKOBIl Naneni Soundbar He
CMHXPOHI30BaHO, HATUCHITb KHonKy@(KepyBaHHﬂ 3BYKOM) i B16epiTb AUDIO SYNC,
a ToAi 3a ,0NOMOrot KHOMOK Bropy/BHU3 yCTaHOBITb 3aTPUMKY 3BYKY B Aiana3oHi
0~300 mc. (HegoctynHo B pexknmi «USB» abo «BT».)
- VOICEENHANCE ON/OFF
Llel pexkm noneriuye NpocayxoByBaHHs Aianoris y Ginbmax i B Tenesizopi.

- NIGHT MODE ON/OFF
Llei peskum onTUMI30BaHO ANs Nepersay B HIYHWIA Yac i3 HANALWTYBaHHAMMY,
BiiperyaboBaHV MY B TaK i CNOCIB, LL06 3HU3UTU TYYHICTb, NpOTe 36epertu YiTKiCTb gianory.

e VOICEENHANCE i dyHkuito 38yKy NIGHT MODE MoskHa ON/OFF 3a 10nMOMOrot0 KHOMOK
Bropy/BHus.

e HaTUCHITb | BTPUMYITE KHOMKY @ (KepyBaHHS$ 3ByKOM) NpU6M3HO 5 CeKyHA, 106
BiZIperytBaTh 3BYK /1% KOXKHOI0 YacTOTHOr O Aiana3oHy. 3a A0MNoMorok KHomnok Bniso/
BnpaBo MoxHa BM6MpaTy YacToTHi Aianazoxn 150,300, 600 Hz, 1,2, 2,5, 5 1a 10 kHz, ang
KOYKHOTO 3 SKMX MOXKHA 334aBaTvt HanalwTyBaHHA Bif —6 [0 +6 3a J0MOMOTr0H0 KHOMOK
Bropy/BHu3. (MepekoHaiTecs B TOMY, L0 BU6PaHOo pexxiM 3ByKy «STANDARD>.)
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PAIR

i

Bluetooth
PAIR

HaTUCHITb KHOMKY * PAIR. Ha avcnnei 38ykoBoi naHeni Soundbar 3'a8uTbcs Hanwc «BT
PAIRING». Y 33a3Ha4eHOMyY pexku1Mi MOyKHa NiAKN04aTV 3BYKOBY NaHe b Soundbar fo
HoBoro npuctpoto Bluetooth: ans Lboro HeobxigHO BUGPATK B CMMCKY MOLLYKY Ha
npucTpoi Bluetooth 3sykoBy naHesnb Soundbar.

BipTBOpEHHs /
naysa

HaTucHiTh KHOMKy M, LLI06 TMMYACOBO MPU3YMUHUTY BIATBOPEHHS My3UYHOTO Ganny.
Konwu B HaTuCHeTe KHOMKY LLie pas, BIATBOPEHHS My3UYHOI0 Gparnny NPOAOBXKMTLCS.

IHdopmaLis

Konun HaTUCHYTO, BiA06paskaeTbCs iHGopMaLlist 115 KOKHOIo peskumy. ([ins. cTop. 7.)

SOUND
MODE

SOUND MODE

HaTWCHYBLUM KHOMKY, MOYKHa BUOPATV MOTPIOHUIA PEXKIM 3BYKY.

SURROUND SOUND — GAME = ADAPTIVE = DTS VIRTUAL:X = BASS BOOST -
STANDARD
- SURROUND SOUND
CTBOPEHHS LUMPLLIOTO 3a CTaHAapTHE 3BYKOBOIO NONS.
- GAME
CTBOPEHHS CTEPEOCKONIYHOr0 3BYKY N5 FNOLION0 3aHypeHHs B aTMocdepy rpu.
- ADAPTIVE
AHanisye BiATBOPIOBAHWI BMICT Y peanbHOMY Yaci i Ha OCHOBI MOr0 XapakTePUCTUK
aBTOMaTUYHO CTBOPIOE ONTUMAJIbHE 3BYKOBE M0,
- DTSVIRTUAL:X
3axonnusnit 3D-3BYK i3 OyAb-S9KOro BMICTY.
- BASSBOOST
Pec1M 3ByKOBOro Mo 3 Haros10CoM Ha 3ByK 6acis.
- STANDARD
BiATBOPEHHSA OPUTiHANBHOIO 3BYKY.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
[lae 3mMory 3acTocyBaTyv PEry/tBaHHA AMHAMIYHOrO fliana3oHy Ao Aopixkok Dolby
Digital. HatucHiTb i yTpumyiTe kHonky SOUND MODE LiioHarMeHLLe 5 CekyHf, Konu
MMBEHHS 3B8yKOBOI Nareni Soundbar BUMKHEHO, Wo6 YBIMKHY TV ab0 BUMKHYTK
dyHKUito DRC (peryntoBaHHa AMHaMIYHOro iana3oHy). Konm dyHkuito DRC
BBIMKHEHO, MYYHWI 3BYK 3MEHLLYETLCA. (3BYK MOXKe By TV CMOTBOPEHUM.)
¢ Bluetooth Power
Lis dyHKLis aBTOMATUMYHO BMUKAE 3BYKOBY NaHenb Soundbar y pasi oTpuMaHHs
3anuTy Ha NiAKAYeHHs Bif Tenesizopa 4mn npuctpoto Bluetooth, wo nigkntovanmcs
paHilue. 3a 3aMOBYYBaHHAM Lie HanalTyBaHHS BBIMKHEHO.
- HatucHitb i yTpumyitte kHonky SOUND MODE npuHaimHi 5 cekyHf, Konv naHenb
3BYKY YBIMKHEHO, LLI06 YBIMKHY TV @60 BUMKHY TV dyHKLito Bluetooth Power.
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WOOFER

WOOFER
(BACIB)

—

PIBHA 3BYKY

Haxunsainte KHONKY Bropy abo BHW3, LLI06 YCTAHOBWTM My4YHICTb cabBydepa (6ac) Ha -12 abo

B /liana3oHi Bif -6 A0 +6. HAaTUCHITb KHOMKY, 06 YCTAHOBUTU piBEHb INYYHOCTI cabBydepa
(6ac) Ha O (32 3aMOBYYBaHHSM).

TONE
CONTROL

TONE
CONTROL

HaTUCHYBLIM KHOMKY, MOXKHA HaNaLUTYBaTU MYYHICTb Ha HU3bKKX 360 BUCOKMX HacTOTaXx.
e HaTUCHITb KHOMKY, W06 BMbpaT TREBLE abo BASS i Bigperyntointe ryqHicts y
[lianasoHi Big -6 A0+6 3a LONMOMOrot0 KHOMOK Bropy/BHu3.
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3acTocyBaHHSA NPUXOBAHUX KHOMOK (KHOMOK i3 KislbKoMa pyHKLisMHK)

MNpuxoBaHa KHOMNKa
KHOMKa Ha nynbTi . Aue. cTop.
o DyHKLUiA
AWUCTaHLIAHOro KepyBaHHA
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS NMynbTa
WOOFER (Bropy) AVCTaHUINHOMO KepyBaHHS TeNeBi30poM Crop. 14
(peskMM O4iKyBaHHs)
. YBIMK./BUMK. NIAKIIOYEHHA TeNeBi3opa

Bniso ) Crop. 21

(ToToBHicTb BT)
Bropy IDSET Crop.10

7-4acTOTHWIA ekBanansep (HaTUCHITL i
. Crop. 10
YTPUMYWATE NPOTArOM 5 CEKYHA)
@(KepyBaHHﬂ 3BYKOM) c ( — -
a
KUHYTU (HAaTUCHITb | yTpUMyiiTe Crop. 31
npotarom 10 cekyHA)
DRC ON/OFF (peskuM o4ikyBaHHs) Crop. M
SOUND MODE

Bluetooth Power Crop. M

XapaKTepUCTUKU BUXOAY AN Pi3HUX PEXKUMIB 3ByKOBUX ePeKTIiB

Buxipg,
Edekt Bxig, Bes 6e3apoToBoi 36e34poTOBOI0
AOMNOMiXKHOI AOMNOMIiXHOH
ayaiocuctemMmn ayaiocucremotro
SURROUND 2.0 kaHanu 2.1 KaHanwu 4.1 kaHanu
SOUND 5.1 kaHanu 2.1 kaHanu 41 kaHanu
2.0 kaHanm 2.1 kaHanu 4.1 kaHanu
GAME

5.1 kaHanu 2.1 KaHanwm 4.1 kaHanu
2.0 kaHanm 2.1 kaHanu 41 kaHanu

GED ADAPTIVE
MODE 5.1 kaHanu 2.1 kaHanm 4.1 kananu
2.0 kaHanu 2.1 KaHanwm 4.1 kaHanu

SOUND MODE | DTS VIRTUAL:X

5.1 kaHanu 2.1 kaHanu 41 kaHanu
2.0 kaHanm 2.1 kaHanu 4.1 kaHanu

BASS BOOST
5.1 kaHanu 2.1 KaHanwu 4.1 kaHanu
2.0 kaHanm 2.1 kaHanu 2.1 KaHam

STANDARD
5.1 kaHanu 2.1 kaHanu 2.1 kaHamm

¢ Be37poTOBY A0MOMIsKHY ayaiocucTeMy Samsung MoXKHa 3aMOBUTU OKPEMO. [/15 3aMOBIEHHS
LIbOrO KOMM/IEKTY 3BEPHITbCS 10 MOCTa4abHUKa, B KO0 BY MpUA6any 3ByKoBy NaHenb Soundbar.
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PerynioBaHHS ry4HocCTi 3ByKoBoi naHeni Soundbar 3a gonomoroto
nynbTa ANCTaHLINHOrO KepyBaHHS Tenesisopa

[YYHICTb 3ByKOBOT MaHeni Soundbar MosxkHa peryntoBaTyi 3a I0NOMOrot Ny/bTa AUCTAHUIMHOMO

KepyBaHHS TeneBi3opom

o [1}0 GYHKLIIO MOXKHA BUKOPUCTOBYBATM INLLE Ha IY-MyNbTi ANCTAHLIMHOIO KEpPYBaHHS.
Bluetooth-nynbTi AMCTAHUINHOTO KepyBaHHS (A4N15 SKMX MOTPIGHO CTBOPIOBATYU Napy) He
NIATPUMYIOTHCS.

e 1|06 ckopuCTaTMCS L€t DYHKLLIEID, BUOEPITL A9 AMHAMIKa TENEBI30pa peXnM 30BHILUHIN
OVHAMIK.

® BUpPOOHMKM TeNEBI30PIB, LLO NIATPUMYIOT L0 QYHKLLO:

Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. BWMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar.

2. HatucHitb i ytpumyiite kHonky WOOFER npoTtarom 5 cekyHa.
iz 4aC KOXKHOrO HAaTUCKAHHSA Ta yTpUMyBaHHs KHoMk WOOFER npoTarom 5 cekyHa, BiabyBaeTbCs
nepemMyKaHHs pexmMMmiB y Takomy nopsaky: OFF-TV REMOTE (PeyM 3a 3aMOBYYBaHHAM),
SAMSUNG-TV REMOTE, ALL-TV REMOTE.

KHonka nynbta }
Bino6paxeHHs Cratyc

[AMCTaHLIAHOrO KepyBaHHA

|

OFF-TV REMOTE [leakTvBaUig NyNbTa ANCTaHLIMHOMO

KepyBaHHA [0 TeseBsi3opa.

(PexkinM 3a
3aMOBYYBaHHAM)

|

AKTMBaUis I4-nynbTa ANCTAHUIMHOIO

SAMSUNG-TV REMOTE KepyBaHHS [0 TeneBi3opa Samsung.

AKTMBaLs I9-nynbTa AMCTaHLIMHOIO
KepyBaHHS A0 TeneBi3opa iHWoro

ALL-TVREMOTE BUPOGHMKA.

|
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04 MIAKIHYEHHA 3BYKOBOI NMAHENI
SOUNDBAR

MiaKkNOYeHHA 0,0 MepeXKi eNeKTPUYHOro CTpyMy

3a 10MOMOroK KOMMOHEHTIB JKMBEHHS Ni'eAHaNTe cabBydep i 3ByKOBY NaHenb Soundbar Ao
€/1eKTPUYHOI PO3ETKM B TAKOMY MOPALKY:
1. MiaKAYITE LWHYP XKMBAEHHS [0 cabBydepa.
2. TliAKOYITE WHYP SKMBAEHHS A0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.
[IB. 306pasKEHHS HMKYe.
o [119 0TPMMaHHS AOKNAAHILLNX BIAOMOCTEN NPO HEOOXIAHI NAapaMEeTPU KUBEHHS €NEKTPUYHIM
CTPYMOM Ta CMOKMBAHHA eNeKTpoeHeprii AvB. eTUKeTKY BMpoby. (ETnkeTKa: HyKHS YacTuHa
rO/I0BHOMO MPUCTPOLO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.)

LLIHYp KUBNEHHA

LLHyp
YXUBJIEHHA

= )
@ o

©8)

MipKno4YeHHs 0o

-

3aAHA YacTUHA
cabsydepa

NipKnYeHHa oo
Mepexi
€NeKTPUYHOrO0 CTPYMY

J

HuyKHAa YacTuMHa

roNI0BHOM0 NPUCTPOLO
3BYKOBOI naHeni Soundbar

MepesKi eNeKTPUUHOro
CTpymy
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MiakntoveHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar ao cabBydepa

Micng nigkntoyeHHsa cabBydepa BM 3MOsKETE HACON0AXKYBATMCS HAaCMYeHM 6AaCoBUM

(HM3bKOYACTOTHUM) 3BYKOM.

ABTOMaTMYHE NiAKIIOYEHHS MiX cabBydepoM Ta 3ByKOBOI naHennto Soundbar

FAKLLO BBIMKHYTU KMBNEHHS MICAA NIAKNOYEHHS KabeniB »KMBNEHHS 10 3ByKOBOT naHeni Soundbar Ta

cabeydepa, cabrydep aBTOMATUYHO NiAKAOYMUTLCS A0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

e [licnd 3aBepLUeHHs aBTOMATUYHOr0 3€AHAHHS B Napy 3aropseTbCst CUHIN IHAMKATOP Ha 3aHiN

naxeni cabsydepa.

CBiTnogioaHi iHaMKaTopu 33aay cabeydepa

CeiTnogioaHumn

LINK STANDBY ID SET

. CraH Onuc YcyHeHHs npobnemu
IHAMKaTop
MigknoYeHHs
) BCTAHOB/IEHO YCMILLIHO
YBIMKHEHO . -
(3BMYaMHWI pesknM
po6oTw)

CuHin [NepeBipTe, YM NPaBUILHO
NiAKIHOYEHO Kabenb KUBIEHHS [0
rO/I0BHOI 3BYKOBOI NaHeni

LINK STANDBY ID SET BinHoBneHHs Soundbar abo sk 3auexanTte
BanmaHHa .
MiAKIHOYEHHS NpUBAN3HO 5 XBUANH. AKLLO
6MMaHHS MPOAOBKYETHCS,
CnpobyiTe NiaKMYUTI cabrydep
ypy4Hy. lms. ctop. 17.
PeXXnM o4ikyBaHHS [NepeBipTe NpaBU/IbHICTb
( (FroN0BHWIA NPUCTPIN NIAKNOYEHHS Kabeto JKUBNeHHS
| Hepsohui 3BYKOBOI MaHeni [10 TOJ/IOBHOO MPUCTPOIO 3BYKOBOT
YBiMKHeHo | Soundbar B1MKHEHO) naHeni Soundbar.
MoBTOpiTh NiAKMOYEHHS. [lnB.
LINK STANDBY ID SET o i o
36iM NigKNYeHHs IHCTPYKLUIT 3 NIAKNKYEHHS BPYYHY
Ha cTop. 17.
HepBoHHU# Ta CMHIN J [IMB. KOHTaKTHI faHi LLeHTPY
BavmaHHa | HecrnpasHicTb 06CNyroByBaHHs Samsung y

MOCIOHMKY
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MipknoyeHHs cabBydepa Bpy4HY Npu 360i aBBTOMATUYHOIO MiAKI0YEHHS

MepLu Hi3K ycTaHOBNIOBATM NiAK/IOYEHHSA BPYUHY, BUKOHANTE 3a3Ha4eHi HUKYe aii.

e [lepeBipTe NPaBWbHICTb MiAKIOYEHHS KabeNiB sKMBAEHHS 3BYKOBOI NaHeni Soundbar Ta
cabsydepa.
e [lepeBipTe, Yv BBIMKHEHO 3BYKOBY NaHesb Soundbar.

1. HatwcHiTb i BTpumMyITe ID SET 333y cabBydepa BNIPOAOBXK LLIOHAMEHLLIE 5 CEKYHA.
® YepBOHWUI IHAMKATOP 333y CabBydepa BUMKHETLCS, @ CUHIN iHAMKATOP NOYHE 6a1MMaTy.

LINK STANDBY  IDSET

3apaHsa YacTUHa cabeydpepa

2. Cno4aTtKy HaTUCHITb KHOMKY Ha NyAbTi ANCTAHLIMHOIO KePYBaHHS, W06 YBIMKHY TV ANCANEN.
HaTUCHITb | BTPUMYTE KHOMKY Bropy Ha nynbTi ANCTaHLIHOMO KepyBaHHS BMPOAOBIK
LLOHaMeHLUe 5 CeKYHA,

e Ha amcnnei 3sykoBoi naHeni Soundbar nesHuii vac BigobpaskatumeTbes nosigomneHHs 1D SET,
a NoTIM 3HMKHe.
¢ 3ByKoBa NaHesb Soundbar yBIMKHETbCS aBTOMATUYHO, KOMM 3aBepLIMTLCS npoueaypa ID SET.

Jlorotn SAMSUNG y BepXxHil YacTUHI

ID SET

3. TepeKkoHanTecs, Lo caiTnoaioaHni iHankatop LINK HenepepBHO ropuTb CMHIM KObOPOM (Lie
CBIAYMTD, WO NiAKJ/IKOUEHHS BCTAHOBAEHO).

[licns BCTAHOBEHHA MIAKIHOYEHHS M
3BYyKOBO NaHennto Soundbar Ta
6e34poToBMM CabBydepoM CBITNOAIOAHNI
iHankaTop LINK npununHnTe 6a1Mmati in

FopuTb CMHIM . . .
ropiTMe HenepepBHO CKHIM CBITIOM.
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MPUMITKA
o [lepL HiXK MIAKYATY LUHYP KMBAEHHS Lb0ro BMpoby abo BalLoro Tenesizopa 40 po3eTKy,
BCTaHOBITb YCi MiAKIYEHHS MiXK KOMMOHEHTAMW.
e [lepw Hixk NepeMilLLlyBaTvt abo BCTAHOB/IHOBATY LIEW BUPI6, BUMKHITL KUBEHHS Ta Big'€AHaNTe

LUHYP SKMUBJIEHHS.

o SIKLLO KMBJIEHHS FO/I0BHOMO MPUCTPOK BUMKHEHO, 6€31p0TOBMI CabBydep Nepense B pexknm
0Y4iKYBaHH$, a CBiTA0AI0AHWA iHAMKaTOP pexxnmMy STANDBY 33aay 611MMHe KifbKa pasiB CMHIM Ta
HernepepBHO 3aCBITUTLCA YEPBOHUM.

o FKLLI0 Nopsj 3i 3ByKOBOK NaHento Soundbar npaLoe NPUCTRIN, LLLO BUKOPUCTOBYE Ty Camy
yacToty (5,8 GHz), enekTpoMarHiTHI 3aBaay MOXKYTb NMPU3BECTM A0 NEPEPUBAHHS 3BYKY.

e MakcuMasibHa BiACTaHb NepeaaBaHHs 6e34poTOBOr0 CUIHAaY 3 FOJI0BHOIO NMPUCTPOIO CK1aLae
6113bK0 10 M, NPOTE BOHA MOXKE PI3HUTUCS 3a/1€KHO Bifl YMOB eKCMyaTaLii mprUCTpOot. AKLLO Mix
rO/I0BHVM NPUCTPOEM | 6e34p0TOBUM CabBydepOoM PO3TaLLOBYETHCA 3a/1i1306€TOHHa abo MeTasesa
CTiHa, CMCTEMa MOxKe B3arasi He GyHKLIOHYBaTV: 6e34POTOBMI CUTHA HE MPOHMKAE KPi3b MeTasl.

3AXOAU BE3NEKKN
e AHTEHM NpuoMy 6e34p0TOBOro CUrHaNy BOyAOBaHI B 6e34p0ToBUA cabBydep. Tpumarite
NPWCTPOI NOAaNI BifL BOAM Ta BOSIOTW.
e [119 ONTUMabHWUX XapaKTePUCTUK MPOC/TYXOBYBaHHSA MPOCTIp HaBKOI0 6e34p0TOBOro cabsydepa
Ta Moayns 6e34p0oToBOro NpuiiMaya (MPoAaETLCA OKPEMO) Ma€ By TU BiNbHUM BiJ MeEPELIKOA,.

MiaknoyeHHs 6e34p0TOBOI AO0NOMIXKHOI ayaiocucteMmn Samsung
A0 3ByKOBOi naHeni Soundbar

JloCArHITb CNpaByKHLOro 06EMHOMO 6€3APOTOBOMO 3BYKY, MiAKNOYMBLUM 6€3APOTOBY AOMOMIKHY
ayniocmctemy Samsung (SWA-9200S, npoaatoTbCs oKpemo) [0 3ByKoBoi naHeni Soundbar.

LLlo6 pisHaTMCa AoKNaaHiWe Npo NiAKMOYEeHHS, AMB. MOCIOHNK 6€34p0TOBOI AOMOMIXKHOI
ayaiocmctemu Samsung.
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05 BMKOPUCTAHHA APOTOBOIO
MIAKNHOYEHHSA 40 TENIEBISOPA

BiaTBOptoiTe 3BYK TENEBI30Pa Yepes 3BYKOBY NaHesb Soundbar 3 BUKOPUCTaHHAM APOTOBOro abo
6e3p0OTOBOr0 NIAKIYEHHS.
e 9KL10 3ByKOBY NaHenb Soundbar MiaKAOYeHO A0 BUGpaHKX TeneBsi3opiB Samsung, 415 KepyBaHHs
3BYKOBOIO NaHennto Soundbar MOXKHa CKOPUCTaTCA MyNbTOM ANCTaHLIMHOIO KepyBaHH$ Bifj Tenesi3opa.
— Ll dyHKUig NiATPUMYETLCA CMaPT-TeeBi30paMmn Samsung, aKi BunyLleHo y 2017 p. um nisHiwe
i AKi MatoTb NiaxyeHHs Bluetooth, konu Bu nig'e gHyeTe 38ykoBY naHens Soundbar Ao
Tenesi3opa 3a 40NOMOroK ONTUYHOIO Kabento.
— 3aBASAKM L QYHKLIT MOXKHA TaK CaMO BUKOPWCTOBYBATV MEHIO Te/IEBI30Pa AN15 PErYIHOBAHHSA
3BYKOBOr0 M0AIS Ta PI3HOMAHITHUX HaNaLTyBaHb, BKJIKOYHO 3 MYYHICTHO Ta BUMKHEHHSAM 3BYKY.

MNigKnoYeHHs 3a AONOMOroH ONTUYHOr0 Kabesnio

FIKLLO 3BYKOBMIA CUrHaN y TpaHcaLi 3akoaoBaHo Yepe3 Dolby Digital i 415 napameTtpa «dopmart 3BYKY Ha
LMOPOBOMY BUXOLI» HA BALLOMY TENEBI30PI 3aaH0 3HaveHHs PCM, peKOMeHAYEMO 3MIHUTY HanalTyBaHH$
Ha Dolby Digital. Micns 3MiHW HanaLLITYBaHHS Ha TeNEBI30Pi AKICTb 3BYKY NONIMLNTLCS. (3aNeKHO Bif,
BPOGHWKA TENEBI30Pa B 10r0 MEHIO MO3KYTb BUKOPUCTOBYBATUCA iHLLI Ha3Bw Ang Dolby Digital Ta PCM.)

Mepesipka nepep NiaKAOYEHHAM
® Y pasi BUKOPUCTAHHSA ONTUYHOMO Kabeto 060B'3K0BO 3HIMITb i3 BiAMOBIAHMX BXOLIB KPULLKMN.

B . BeE

e [10TiM 3a JOMOMOrO0 ONTUYHOrO Kabento BCTAHOBITb MOr0 B peskmM «D.IN».

HuyKHs YacTuHa 3ByKoBOi naHeni Soundbar

ONTUYHUIA
Kabenb

N (M=l — 11— =@ GREREE) |

OPTICAL OUT

BepxHs CTOpOHa 3BYKOBOI
naHeni Soundbar

2l - +2]

R S—

D.IN

1. 3'enHanTe pos'em DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha 3BykoBili naHeni Soundbar 3 OPTICAL OUT Ha
TeneBi30pi 3a JONOMOroko LMHPOBOro ONTUYHOr0 Kabento (He BXOAWTL 10 KOMMNEKTY MOCTa4aHHs).

2. HaTWCHITb KHOMKY ==]) ([l3Kepesno) Ha BepXHil CTOPOHI a60 Ny/LTI AMCTaHLiiHOMO KepyBaHHS, a
noTiM B1bepiTb pexkum «D.IN».

UKR-19



06 BWUKOPUCTAHHABE3APOTOBOIO
3'€AHAHHA 3 TEJIEBI3SOPOM

MNiaknoueHHsa Tenesizopa Yepes Bluetooth

Konu Tenesizop nigxato4veHo 3a gonomoroto Bluetooth, B 3MoskeTe HAaCON0AKYBATUCA CTEPEO3BYKOM
6e3 NayTaHWHU 3 Kabenamu.
e 33 0[IMH pa3 MOyKHa NiAKA0HATL He binblLe 0AHOro TeNeBi3opa.

MonepeaHe nigKNIOYEHHS
1. HatucHiTb KHOI'IKy* PAIR Ha nynbTi ANCTaHLiAHOTO KepyBaHHS, Wob yBinTh Ao peskumy «BT PAIRING.
(ABO) a. HaTucHiTb KHOMKY =] ([l>Kepeno) Ha BepxHiii CTOPOH Ta B16ePIiTh «BT.
Yepes Kinbka cekyHA Hanuc «BT» aBToMaTnyHO 3MiHUTLECS Ha «BT PAIRING» abo Ha «BT
READY>» 3a HasiBHOCTi 3aMmuMCy Mpo NiAKIYEHHS.

b. Konu 3s8utbes Hanvc «BT READY», HaTUCHITb | yTpUMYiiTe KHOMKY ==J) ([ykepeno) Ha
BEPXHii CTOpOHI 3ByKOBOT NaHeni Soundbar LoHaiMeHLe 5 cekyH, 06 Bi06pa3nBcs
Hanunc «BT PAIRING».

2. Bunbepitb peskmm Bluetooth Ha Tenesizopi. (118 oTprMaHHs A0KAAAHILIMX BiAOMOCTEN AMB.
NocibHYK Bif Tenesisopa.)

3. BubepiTb nyHKT «[AV] Samsung Soundbar C4-Series» a6o «[AV] Soundbar C4-Series» y cnucky
Ha ekpaHi Tenesizopa. [locTynHa 38yKoBa NaHenb Soundbar Bi06paskaeTbCs y CMNCKY NPUCTPOIB
Bluetooth Ha Tenesi3opiy Burnaai Hanucy «Needs Pairing» abo «Paired». LLlo6 nigkno4mtn
3BYKOBY NaHeb Soundbar, BU6epiTb NOBIOMAEHHS Ta BCTAHOBITb MiAK/OYEHHS.

o [licna niakNoYeHHs Tenesisopa Ha NnepeaHboMy Ancnnei 3BykoBoi naHeni Soundbar 39BnTbcs
Hanuc [Ha3sa Tenesisopal - «BT».
4. Tenep BV MOKETE HACONOAKYBATUCSA 3BYKOM TeneBizopa 3i 3ByKoBoi naxeni Soundbar.

AKLL,0 TeNeBi3op He MOXKe 3HaWTH 3BYKOBY NaHenb Soundbar
o [liaknto4iTh Tenesizop i naHens Soundbar 3a 4ONOMOro0 ONTUYHOMO Kabesto 1 BUBEPITb PesKmM
«D.IN», HaTUCHYBLUM KHOMKY ==]] ([xepeno) sropi Ha naHeni Soundbar. MepesipTe, 4u ayaiosuxis
NPaLE HANEXKHUM YNUHOM, | NepeRfiTb 40 KPOKIB 2 11 3.
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AKLL,0 NPUCTPOLO He BAAETHLCSA NiAKNOYUTUCS
o FKLLO B CNNCKY BifI0BPaskaeTbCs 3ByKOBa NaHenb Soundbar, ska nigxkatodanacs paHitle
(Hanpuknag, «[AV] Samsung Soundbar C4-Series» a60o «[AV] Soundbar C4-Series»), Buaanits ii.
e [licnsg ubOro BUKOHaWTe KpokM 1—3 Le pas.
NPUMITKA
o [licna nepLuoro nNigkAto4eHHa 38yKoBOi NaHeni Soundbar 0 CBOro TeNeBi3opa BUKOPUCTOBYATE
pexkum «BT READY».

BigkntoueHHs 3ByKoBOi naHesni Soundbar Big Tenesisopa
HaTMCHITb KHOMKY ==]) ([lsKepeno) Ha BEpXHiil CTOPOHI Yu Ha Ny/bTI AUCTAHLIHOIO KepyBaHHs Ta
nepenaitb y Oyab-aKui PeskM, OKpiM «BT.

o BiaknK4eHHs 30INCHI0ETbCSA He 0Apasy, OCKiNIbKK TENEBI30p MaE OTPMMATH BIAMNOBIAb Bif 3BYKOBOI
naHeni Soundbar. (TprBanicTb Takoi 3aTPUMKM PI3HWUTHCA 3aNEKHO BiJ MOJesi Tenesizopa.)

e 1|06 ckacyBaTK aBTOMaTMYHE BCTaHOBMEHHS 3B'a3KY Bluetooth mix 3B8yKkoBot naHennto Soundbar
Ta TeNeBi30pPOM, HAaTUCHITb KHOMKY BAIiBO Ha NynbTi AMCTaHLIMHOrO KepyBaHHS Ta BTpUMywiTe ii
BNPOJOBIK 5 CeKYH[ (3ByKoBa narens Soundbar Mae nepebyBaty B peskumi
«BTREADY»). (YBIMK./BUMK. NiAKAO4EHHS TENEBI30PA)

Y YoMy nonsrae pisHULSA MixK pexkxuMamu BT READY Ta BT PAIRING?
e BTREADY : VY LibOMY pexkKnMi MO3KHa 3[iINCHIOBATH MOLLYK TENEBI30PIB, AKi BY NiAKOYANM PaHille,
ab0 K NiAKAYATV MOBINBHMIA NPUCTPIR, WO NiAKIYABCS paHille, A0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.
e BTPAIRING : Y LiboMy pexkinMi 10 3ByKOBOT NaHeni Soundbar MoxHa NigKAto4aT HOBUIA MPUCTPIN.
(HatncHitb KHonKyﬁk PAIR Ha nynbti 1K a60 HaTUCHITL Ta yTPMMYITE LLOHaMeHLLe 5 CekyHA,
KHOMKY ==J] ([epeno) y BepxHiit yacTuHi 38yKosoi naHeni Soundbar, ko BoHa nepebyBac B
peskuMmi «BT» i cTaHi «<BT READY».)

NPUMITKHN
o FKLLIO0 Nif Yac nigkntoveHHsa npucTpoto Bluetooth cuctema nonpocutb BBeCTH PIN-KoA, HabepiTb
<0000>.
e FKLLO BiACTaHb Mix 3ByKOBO NaHennto Soundbar Ta npuctpoem Bluetooth y peskumi
nigknoveHHs Bluetooth nepesnimTs 10 m, 38’30k Bluetooth nepepseTbes.
e [licna 18 xBuAnH NepebyBaHHs B CTaHi FOTOBHOCTI 3ByKOBa NaHenb Soundbar aBToMaTu4Ho
BUMUKAETHCA.
e 3aHaCcTymnMHMX YMOB 3BYKOBa NaHenb Soundbar Moyke He 34icHI0BaTY NOLLYK NpucTpoiB Bluetooth
Ta MOXKe He BCTaHOB/IOBATY NIAK/IOYEHHS HANEKHUM YUHOM:
—  SKLLO HaBKOA0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar HasiBHe C1bHE eNeKTpuYHe None;
—  SKLLO 0JJHOHYACHO CTBOPEHO Mapy Mix 3ByKOBO NaHennto Soundbar i ABoma abo Ginblue
npucTpoamn Bluetooth.
- AKulo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, ab0 10ro HEMAE Ha MiCLLi, Y4 BiH HECTPABHMIA.
e ENEeKTPOHHI MpUCTPOi MOXKYTb CIPUYNHATK paflio3aBaan. TpuMarite NpUCTpoi, AKi reHepyoTb
eNeKTPOMArHiTHI XBWAi (MIKpOXBMAbOBI Neuyi, NPUCTPOi 6e34P0TOBOI 10KaAbHOT MepeXKi TOLLO),
nofani Big ronoBHOro NPUCTPOIO 3BYKOBOT NaHeni Soundbar.
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07 MAKAKYEHHA 30BHILLHLOIO NMPUCTPOKO

Min'eaHariTe 30BHILLHINA NPUCTPIN 3@ A0MOMOrot0 KabenbHOro 3 AHaHHA abo 3eAHaHHs Bluetooth ans
BiATBOPEHHS 3BYKY i3 30BHILLUHBOr0 MPUCTPOIO Hepes 3ByKoBY NaHenb Soundbar.

MiaKN0YeHHA 3a 4,0NOMOror ONTUYHOIo Kabesnto

HuykHs YacTMHa 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar

OnTUYHWIA Kabenb

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) E

BD/DVD-nporpaBay / BepxHsa CTOpOHa 3BYKOBOI
Aekoaep / naHeni Soundbar

irpoBa KoHcoONb
(U] + : l

D.IN

1. 3'eanHaiiTe DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha ronoBHoMY NpucTpoi 3 po3emom OPTICAL OUT Ha

BMXiAHOMY NMPUCTPOI 3@ A0MOMOrOH LIMPPOBOrO ONTUYHOTO Kabesto (He BXOAWTb 0 KOMMIEKTY
nocTa4aHHs).

. Bubepitb peskum «D.IN», HaTUCHYBLUV KHOMKY <=J) ([3Kepeno) Ha BepXHill CTOPOHi abo Ha Ny/bTi
[IMCTaHLIHOIO KepyBaHHs.
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08 MIAK/THOYEHHS YEPE3 IHTEPOENC USB

3a 10MoMOrot 3ByKOBOT NaHeni Soundbar MoyKHa BiATBOPOBATY My3WYHI Gain, L0 PO3TaLLIOBYOTLCS
Ha HakonmuyyBavax.

MopT USB

o - +5]

USB

1. YctasTe USB-npuctpit 8 USB-NOPT Y HUXKHIV 4aCTWHI BUPOGY.

2. HaTuCHITb KHOMKY <=]J) ([skepeno) Ha BepXHili CTOPOHI YM Ha Ny/bTi AUCTaHLIIHOTO KepyBaHHS, a
noTiM B16epiTb «USB».

3. Ha ekpaHi BiiobpakeHHs 39BKUTbCs Hanmc «USB».
4. BiaTBOPITH MYy3WY4HIi halian 3 HaKoNMYyBaya 3a A0MoMOrok 38yKoBOI NaHei Soundbar.

o FAKLLO BNPOAOBXK 18 XBUNWH He NiaKAUMTY NpucTpin USB, 3ByKkoBa naHens Soundbar
aBTOMAaTWYHO BUMKHETbCA (Auto Power Down).
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Cnuncok cymicHux dainnis

Po3wwmvpeHHs Koaek YacTtoTa guckpetusadii Wanaxicro
nepeAaBaHHs fAaHNX

*mp3 MPEG 1 Layer2 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
MPEG 1 Layer3 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
MPEG 2 Layer3 16 kHz-24 kHz 8 kbps—160 kbps
MPEG 2.5 Layer3 8 kHz-12 kHz 8 kbps-160 kbps

*wma WMA7/8/9 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps

*.099 Vorbis 32 kHz-48 kHz 45 kbps—500 kbps

*.aac

::g: g/;CE’GLj)(MPEGZ'/ 32 kHz-48 kHz 32 kbps-320 kbps

(TiNbKM 3BYK)

*wav LPCM 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—9216 kbps
*flac FLAC 32 kHz-192 kHz 162 kbps—-8100 kbps
*.aiff AIFF 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—9216 kbps

o 4KLo Ha USB-npuncTpoi 36epiraeTbcs 3aHaaTo 6arato nanok (mpubn. 256) Ta dannis (npnbn. 999),
3BYKOBa NaHesb Soundbar MoyKe BiIKpVBaTK Ta BIATBOPIOBATY Gaiiv 3 MEBHOI0 3aTPVMKOLO.
e [liaTpymyBaHa ¢annosa cuctema USB: FAT16, FAT32, NTFS
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09 MAKNKYEHHA MOBIJIbHOIO
MPUCTPOIO

MiaknoyeHHa 3a aonomoroto Bluetooth

Konun MobinbHWI NpUCTPIn NiaKAoYeHo 3a fonomoroto Bluetooth, B1 3MoskeTe HaconoaysaTucs
CTepPe03BYKOM 6e3 MayTaHWHM 3 Kabensamu.
® 33 0/VH Pa3 MOKHA NiAKAYATH He BinblLie 0AHOro NpucTpoto Bluetooth.

o oo

MpwucTpiri Bluetooth

MonepeaHe NigKNOYEHHS

1. HatucHiTb KHOI'IKy* PAIR Ha nynbTi AMCTaHLAHOTO KepyBaHHS, Wob yBinTh Ao peskmy «BT PAIRING.
(ABO) a. HaTUCHITL KHOMKY == ([lskepeno) Ha BepXHili CTOPOHI Ta BUGEpiTh «BT.
Yepes Kifbka cekyH/ Hanuc «BT» aBToMaTn4HO 3MiHKTLCSA Ha «BT PAIRING» abo Ha «BT
READY> 3a HassBHOCTI 3anvcy Npo NiAK0HeHHS.

b. Konu 3ssutbes Hanvc «BT READY», HaTUCHITb | yTpUMYiiTe KHOMKY <=J) ([ykepeno) Ha
BEPXHil CTOPOHI 3ByKOBOI NaHeni Soundbar wioHanMeHLe 5 cekyHa, 1106 Bi106pa3nBcs
Hanmc «BT PAIRING».

2. Bubepitb nyHKT «[AV] Samsung Soundbar C4-Series» a6o «[AV] Soundbar C4-Series» y cnvcky.
e Konu 3BykoBy naHenb Soundbar nigkntoyero ao npuctpoto Bluetooth, Ha nepegHboMy
ancnnei 3'amTbcs Hanue [Hasea npuctpoto Bluetooth] > «BT».
3. BiatBoptonTe My3unyHi haiam 3 NpucTpoto, NifkaoueHoro Yepes Bluetooth, yepes 3ykoBy
navenb Soundbar.

FKLLLO NPUCTPOIO He BAAETLCS NiAKNYUTUCS

e KLU0 B CMNCKY BiI0OPaXKAETHCS 3BYKOBA NaHenb Soundbar, sika nigxkato4anacs paHiule
(Hanpuknag, «[AV] Samsung Soundbar C4-Series» a6o «[AV] Soundbar C4-Series»), Buaanits ii.
e [licng uboro BUKOHamTe Kpoku 112 Lie pas.
MPUMITKA
e [licna nepLuoro nigkato4eHHs 38yKoBoi NaHeni Soundbar 40 CBOro MobifbHNUIA MPUCTPIN
BUKOPUCTOBYWTE pexknM «BT READY».
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Y YoMy nonsrae pisHULA MixK pexxuMamm BT READY 1a BT PAIRING?

BT READY : Y LibOMYy pexxmnMi MOXKHa 34iNCHI0BATM NOLWYK TeNEeBI30pIiB, AKi BM MiAKA4aNN paHille,
ab0 K NiAKN0YaTV MOBINBHWIA MPUCTPIRA, L0 NiAKIYABCS paHille, A0 3ByKOBOi NaHeni Soundbar.
BT PAIRING : Y LiboMy peskuMi 10 3ByKOBOI NaHeni Soundbar MoskHa NifgKA4aT HOBWIA MPUCTPIN.
(HatncHitb KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbTi 1K a60 HATUCHITL Ta Y TPMMYITE LLIOHaMeHLLEe 5 CeKyHA,
KHOMKY ==J] ([)xepeno) y BepxHiit yacTuHi 38yKosoi naHeni Soundbar, konu BoHa nepebyBac B
pexknmi «BT» i cTaHi «BT READY>.)

NPUMITKHN

AKLLO Nif Yac niaknyeHHs npuctpoto Bluetooth cuctema nonpocuts BBecTr PIN-koa, HabepiTb <0000>.
SIKLLO BiACTaHb Mix 3ByKOBOI NaHennto Soundbar ta npuctpoem Bluetooth y pesxkumi
niaknoveHHs Bluetooth nepesnunts 10 m, 38'930k Bluetooth nepepsetbes.

Micns 18 xBunnH nepebyBaHHs B CTaHi FOTOBHOCTI 3ByKOBa NaHeb Soundbar aBTOMaTUYHO BMMUKAETHCA.
3a HaCTyMHMX YMOB 3BYKOBa NaHenb Soundbar Moske He 3A4iMCHI0BaTK Nowyk npucTpois Bluetooth
Ta MOXKe He BCTAHOB/IOBATY NIAKOYEHHS HANEKHNM YUHOM:

— KLU0 HAaBKO/O 3BYKOBOI NaHeni Soundbar HasBHe C1bHE ENEKTPUYHE NONE;

—  AKLWWO Kinbka npuctpois Bluetooth ogHo4acHO HamMarakTLCA CTBOPUTY Napy 3i 3BYKOBOKO

naxenno Soundbar;

—  AKWo npucTpin Bluetooth BUMKHEHO, 360 MOro HEMAE Ha MiICLLi, YK BiH HECMPABHUIA.
ENeKTPOHHI NPMUCTPOi MOXKYTb CNPUYMHATY padio3aBaav. TpuManTe NpuCTpoi, aKi reHepyoTb
e1eKTPOMarHiTHI XBuAi (MiKpOXBUbOBI Meyi, TPUCTPOI 6€31pOTOBOI SI0KaIbHOT MepesKi Toww0),
noAani Bif roNOBHOrO MPMUCTPOHO 3BYKOBOI MaHeni Soundbar.

AkycTnyHa cuctema Soundbar niatpumye aaHi SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

MiakntoyveHHs no npuctpoto Bluetooth nuwe 3 niarprmkoto npodinto A2DP (AV).

AkrycTmnyHy cuctemy Soundbar He MOxKHa niaKkNKUMTK A0 NpucTpoto Bluetooth, akui niatpumye
nvwe GyHKUi rapHiTypu (Hands Free).

Ak BMbpaTn nyHKT «[AV] Samsung Soundbar C4-Series» abo «[AV] Soundbar C4-Series» y
CMWCKY 3HaMAeHMX NPUCTPOIB, 3BYKOBA NaHe b aBTOMATUYHO NEPexXonTb y pexknm «BT». Lle
Bi1OYBAETLCS, SKLLIO PaHille 3’€AHAHHS MixK BIANOBIAHMMMN NPUCTPOSIMU BXKe BCTAHOBIHOBANOCS.

— JlocTynHo, Tinbku gKwo Soundbar € B CAMCKY NiAKA04eHb Ha npucTpoi Bluetooth.

(TobT0 Len npucTpin Bluetooth yyke nig'eaHysaBcs 1o Soundbar npuHaiMHi 0amH pas.)
Soundbar 3'9BNSTUMETHCA B CNUCKY NiAKOYEHb Ha NpucTpoi Bluetooth, nnwe konu Ha Soundbar
BiflobpaxaTMmeTbcs nosigoMneHHs «BT READY».

SIKLLO 3ByKOBa NaHenb Soundbar Bxke nepebyBsac B pexxumMi Bluetooth i Mixk Heto Ta SKMMOCh
npucTpoem Bluetooth ctBopeHo napy, Lt 38yKoBY NaHenb Soundbar Bke He MOXKHa 3€iHaTH 3
iHWKM NpucTpoem Bluetooth.

Bluetooth Power yBiMmkHeHo (SOUND MODE)

FAKLLO NPUCTPIN, 3 AKMM paHille byno yTBOpeHo napy Yepes Bluetooth, cnpobye cTBopmTM Napy 3i
3BYKOBOI NaHento Soundbar npu BBIMKHeHIN GyHKLiT Bluetooth Power yBIMKHEHO Ta BUMKHEH
3BYKOBII NaHeni Soundbar, 0CTaHHA BBIMKHETbCS aBTOMATUYHO.

1

HatucHiTb Ta yTpumyinTte Ha nynbTi Y kHonky SOUND MODE npoTarom 6inblu Hisk 5 cekyHA,
(3ByKoBa naHenb Soundbar Mae 6y T yBIMKHEHO!0).

2. Ha aucnnei 3sykoBoi naneni Soundbar 3asnTbcs Hanue «ON-BLUETOOTH POWER».
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BiakntoueHHs npuctpoto Bluetooth Big 3BykoBoi naHeni Soundbar

MoskHa BiAKMOYMTM NpucTpin Bluetooth Big akyctnyHoi cuctemm Soundbar. IHCTpyKLiT AMB. y
noci6HMKY KOpKCTyBaYa npucTpoto Bluetooth.
e AKycTu4HY cucTemy Soundbar 6yae BifkaoueHo.
e Konu 3ByKoBa naHesnb Soundbar BiakntounTbes Bia npucTpoto Bluetooth, Ha nepeaHbomy ancnnei
3ByKOBOI NaHei Soundbar Binobpaskatmetbes nosigomneHHs «BT DISCONNECTED>.

BigknioueHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar Big, npuctpoto Bluetooth

HaTuCHiTb KHOMKY <=J) ([l3Kepeno) Ha BePXHiid CTOPOHI Y Ha NYAbTI AUCTAHLIRHOrO KepyBaHHS, @ NoTiM
nepenaite y 6yab-aKnUm peskmM, okpimM «BT».

* Bifkn4eHHs 30iMCHI0ETLCS He 0Apa3y, OCKiNbKM NpucTpin Bluetooth Mae oTprmaty Bianosiab Bif,
3BYKOBOI NaHeni Soundbar. (Hac Takoi 3aTPUMKM MOYKE Pi3HUTICS 3a1€5KHO BifI KOHKPETHOMO
npuctpoto Bluetooth)

e Konu 3ByKoBa naHesnb Soundbar BiakntounTbes Bia npucTpoto Bluetooth, Ha nepeaHbomy ancnnei
3ByKOBOI NaHeni Soundbar Binobpaskatmetsbes nosigomneHHs «BT DISCONNECTED>.

MPUMITKU
o Y pexkunMi 383Ky Bluetooth nifknto4eHHs Moske NepepBaTmCs, IKLLO A0NYCTUMY BiACTaHb MixK
aKyCcTu4YHot cnctemoto Soundbar i npuctpoem Bluetooth 6yae nepesuuieHo 10 m.
e AKyCTM4Ha cucTema Soundbar aBTOMaTU4HO BUMUKAETHCS Yepes 18 XBUAMH nepebyBaHHS B CTaHi
rOTOBHOCTI.

JoknagHiwe npo TexHonorito Bluetooth
Bluetooth — Lie TexHonoris, aKa 403B0NSE TenedoHaM i 30BHILLHIM NPUCTPOAM i3 dyHKLUieto Bluetooth
NEerko B3aEMOZIATM Mixk CODBOI Ha HEBEJWKIN BiCTaHi 3a 40NOMOror 6€34p0TOBOM0 3B'A3KY.

® 3anexHO Bifl HABEIEHMX HMKYE YMOB BUKOPUCTAHHS B po60oTi NpucTpoto Bluetooth MosxkyTh
BMHWKATK LWYMW Ta HECMPABHOCTI:

- 9KL10 YacTMHa Tina TOPKAETLCA CUCTEMM NpUtoMy/nepeaadi npucTpoto Bluetooth abo
aKyCcTu4Hoi cuctemn Soundbar.

—  KonumBaHHS eNeKTpUYHOro CUrHany yepes Brame nepeLiko (CTiH, KyTKiB i KabiHOK odicy).

—  EnexkTpuyHi nepeLlkoam, BUKAMKaHI MPUCTPOAMM 3 TAKOK CaMOHK YacToTO (MeAnYHIUM
06M1aHaHHAM, MIKDOXBW/IbOBMMM NeYamu Ta 6e34pOTOBUMU MepeamMi).

o Po3TallyiiTe akycTuuHy cuctemy Soundbar i npucTpin Bluetooth Ha He3HauHin BiACTaHi ofHe Bif
OJLHOrO.

o Lo 6inbLLUo Byae BiACTaHb MixK akyCTUYHOK cucTemoto Soundbar i npuctpoem Bluetooth, To
ripwoto byae sKicTb 306parkeHHs Ta 3BYKY. AKLLO BiACTaHb NepeBuLLYy€e pobo4nii liana3oH
npuctpoto Bluetooth, 3eaHaHHa byae BTpayeHo.

e Y 30Hax i3 HU3bKMM piBHEM NPUIAOMY CUrHany 3eaHaHHs Bluetooth Moxe He npaLoBath
HaNEXXHMUM YMHOM.

o [liaknoyeHHsa Bluetooth npauitoe nnLle 3a yMOBW, LLIO MPUCTPOT 3HAXOAATLCS NMOPYY. 3€AHAHHS 3
NPUCTPOEM By/le aBTOMATUYHO NePePBaHo, AKLLO BIACTaHb 40 HbOrO NepeBuLLYyBaTUME POOOYMIA
[iana3oH. HasiTb y Mexkax L€l BIICTaHI AKiCTb 3ByYaHHSA MOXKe MOripLlyBaTUCs Yepes TakKi
NepeLLKoau, K CTIHWU YK ABEpi.

o |Llei 6e34p0TOBMI NPUCTPIN MOXKE CIPUYMHATY €NEKTPOMArHITHI 3aBaAv NPOTArOM CBOET pO6OTU.
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10 YCTAHOBJIEHHA
KOMIJIEKTY
HACTIHHOIO
KPINNEHHA

3anob6ixkHi 3axoau npu
BCTAHOBJIEHHI

® YCTaHOBMOMTE KOMMNEKT BUK/IOYHO Ha
BEPTMKANbHIN CTiHI.

® He BCTAHOBIIKOWTE KOMMEKT Y MiCLSX i3
BMCOKO TEMMEPATYPOIO Y1 BOOTICTHO.

o [lepekoHanTeCs, L0 CTiHa € 1OCTATHBLO
MILLHOO Ta BUTPUMAE Bary BMpoby. B iHWoMy
pasi 3MiLHITb CTiHY ab0 K BUOEpITh iHWWe
MiCLLe 4151 BCTAHOB/IEHHS.

e [IpnabanTe Ta BUKOPUCTOBYMTE DiKCYtOYi
rBUHTY ab0 aHKepw, LLLO NiLAXOAATb Came 10
BaLLIOro TMNY CTiHM (FiNCOBOT NAWTW, 3a7i3HOT
NAUTW, 1epeBa TOLLO). 3a MOXKJ/IMBOCTI
3adikCyTe ONOPHI FBUHTK Y LUTUdTAX
KapKaca CTiHW.

o [pnabanTe rBUHTK A9 HACTIHHOrO
KPinaeHHs BiANOBIAHO [0 TUMY Ta TOBLLUMHN
CTiHW, Ha SIKIM NNaHyETe BCTAHOB/OBATY
3ByKOBY NaHenb Soundbar.

- [iametp: M5
— JloBXKWHa: pekoMeH10BaHo 35 mm abo
foBLe.

e [lepL HiXK yCTaHOBNOBATM 3BYKOBY NaHe b
Soundbar Ha cTiHi, nig'eaHanTe kabeni Big,
L4bOr0 MPUCTPOIO [0 30BHILLHIX MPUCTPOIB.

e [lepl HiXK yCTaHOBNIOBATM NPUCTPIN,
YMEBHITBLCA, LLIO MO0 BUMKHEHO Ta Bifl€AHAHO
Bi AyKepena »KMBNEeHHS. JKLLO LbOro He
3p0OUTH, Lie MOXKE NPU3BECTH [10 YPAXKEHHS
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

KOMMNOHEeHTU HacTiHHOrO
KpinaeHHs

G E— x

REEC) o

Peiika An9 HAaCTIHHOIO KPiNJIeHHS

®:

(M4 x L10)
BUHT

[BUHTK

KpOHLITEAH HACTIHHOrO KpinyieHHs

1. Po3micTiTb Pelika Ans HacTiHHOro
KpinneHHs Ha NoBepXHi CTiHW.

o Pelika AN9 HACTIHHOIO KPiNJeHHA Mae
KpINnUT1ca napanenbHo nignosi.

o GKLLO TeNeBi30p KPINUTHCS Ha CTiHI,
BCTAHOBITb 3BYKOBY NaHenb Soundbar Ha
BigCTaHi LWoHanMeHLwe 5 cm nig,
TeNeBi30poMm.

TV

t 5cmum 6inbwe
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2. BupiBHSINTe LEHTPasbHY BiCb TENEBi30pa

(9KL0 3ByKOBa NaHenb Soundbar

BCTaHOBJIKETLCA MifJ TeNEBi30pOM) 3 BiCCHO

CepefMHHa NiHisA peiku ans HaCTiHHOro

KpinneHHs. MNicng uboro 3adikcyite Peika

ANS HACTIHHOIO KpinIeHHs Ha CTiHi 3a

[L0MOMOr 00 CTPIYKM.

¢ SKLLO 3BYKOBa NaHeNb Mae

PO3MILLLYBATWCS He Nif TeNeBi30poMm,
po3TallynTe Bicb CepeiMHHA NiHisA B
LIEHTPI AINSIHKM BCTAHOBNEHHS MPUCTPOIB.

1
or > o EEEEIRG o]

CepeAuHHa niHis

3. [NpoCyHbTe HaKOHeYHWK nepa abo

3aroCTpeHWi oniBeLb Yepes LEeHTP
306paskeHb A-TYPE 3 KOXKHOI0 KiHLS pernku,
L1106 MPOMapKyBaTV OTBOPY A/19 OMOPHMX
rBUHTIB. [icns Lboro 3HiMiTb Peiika ans
HaCTiIHHOrO KPiMeHHS.

or O amn T omam o o

4. 3a 10NoMOror CBep/ifia BiAnoBiAHOro

PO3Mipy NPOCBEPANITE OTBIP Y CTiHI HA MiCL
KOYKHOT MO3HaYKW.

o KILLI0 NO3HAYKM HE 36iratoTbCs 3
NONOKEHHAMM WTUPTIB, CNif
NMepeKoHaTnCs, Lo B OTBOPY BCTAHOBIEHO
BIZINOBILIHI aHKepW, NepLL HiXK BCTaBNATU B
HUX OMOPHI FBUHTW. FKLLO BM 36MpacTecs
BMKOPWCTATW @HKEPH, CAifJ MEPEKOHATUCS,
LLIO BOHM BBiAYTb B OTBOPMW, 5iKi BU
NPOCBEPASINAN.
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BcTasTe rBUHT (He BXOAWTb 10 KOMTIIEKTY
MOCTa4YaHHA) [0 KOSKHOO rBUHTa MBUHT Ta
HAZIHO 3aTAMHITb BCi TBUHTM B OTBOPAaX
OMOPHUX TBUHTIB.

¢ (He BxoauTb A0
-— KOMMEKTY MoCcTayaHHs)

0w

. YCTaHOBITb 2 KPOHLUTENH HaCcTiHHOIO

KpinneHHs y BiiNOBIAHIN OpieHTaUT 3
HUKHBOrO 6OKY 3BYKOBOT NanHeni Soundbar
33 0NOMOrot 2 MIBUHTH.

¢

)

\

7
4

Mig 4ac 36MpaHHs CRiAKYINTE 3a TUM, L1106
NiABICHI YaCTUHM KPOHLUTERHIB
KpOHLITENH HAaCTIHHOIO KpinJieHHs
pO3TalOBYBaANMCS Mif 3BYKOBOIO
naxennto Soundbar.
3aAHsA CTOPOHA 3BYKOBOI
naHeni Soundbar

MpaBuii TopeLb 3BYKOBOI NaHei

Soundbar



7. YCTaHOBITH 3ByKOBY NaHenb Soundbar 3
NPWKPINAEHUMU KPOHLITENHAMM
KpOHLUTENH HAaCTiIHHOO KpinJieH,
NOBICMBLUM KPOHLWTEVHW KpoHWTENH
HaCTIHHOrO KPinieH Ha rBUHTY MBUHT Y
CTiHI.

I 1

X

8. lMepecyHbTe 3ByKOBY NaHenb Soundbar, gk
MOKa3aHo HWyKYe, TaK 06 KpoHWTenH
HaCTIHHOrO KPiNAEHHSA HaLiHO onupanucs
Ha MBUHT.

e YcTaste BUHT [0 WWPOKOI (HUMKHBOT)
YaCTUHM KPOHLUTEVHIB KpOHLWTEMH
HaCTiIHHOIO KPiMEHHS, a NoTiM
nepecyHsTe KpoHLWITENH HacTiIHHOrO
KpinaeHHs BHM3 TaKUM YNHOM, LLI06
KpOoHLUTENH HacTIHHOTO KPinieHHs
HaAiHO ONMPaNMCs Ha rBUHTY MBUHT.

¥

1 PO3MILLEHHA
3BYKOBOI NAHENI
SOUNDBAR HA
MIACTABLI A4
TEJIEBI3OPA

Po3micTiTh 3ByKOBY NaHenb Soundbar Ha
niAcTasLi 414 Tenesi3opa.

BupisHsiTe LeHTp 38yKoBoi naHeni Soundbar i3
LIeHTPOM TeneBi30pa /1 06epexkHO pPo3TallyliTe
3BYKOBY NaHenb Soundbar Ha niacTasLi Ans
TeneBi30pa (fK NoKasaHo Ha MantoHKYy).

[1ns ONTUMAanNbHOI SKOCTI 3BYKY PO3TALLyTe 3BYKOBY
naHenb Soundbar Ha BiaCTaHi WOHaMeHLwWwe 3 cm
BiZl NepeaHbOi CTOPOHM Tenesisopa.

NPUMITKA
® YMEBHITbCA B TOMY, LLIO 3BYKOBY MNaHe b
Soundbar po3TalloBaHO Ha NAaCKii i TBEPAIN
MOBEPXHI.
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12 OHOBJIEHHA
MPOrPAMHOIO
3ABE3IMEYEHHA

Y MalibyTHbOMY KOMMaHisi Samsung Moye
3anpornoHyBaTh OHOBJIEHHS CUCTEMHOTO
MiKponporpaMHoro 3a6e3neyeHHs 3ByKOBOI
naHeni Soundbar.

MopT USB

USB (5V 0.5A) ﬂ

3a HasABHOCTI OHOBJIEHHS BM MOYXKETE OHOBUTY
MiKpOMNporpamHe 3abe3neyeHHs, Nig'eaHaBLLIN
npucTpin USB, Ha gkomy 36epiraeTbca
OHOB/IEHHS MIKPONPOrpaMHOro 3abesneyeHHs,
no nopty USB 3ByKoBOI naneni Soundbar.

[ng oTPUMaHHA AOKNAAHILLIWX BiJOMOCTEN NPO
3aBaHTaKeHHA GaviniB OHOB/IEHHS BiABiAaNTe
Be6-canT Samsung Electronics 3a aapecoto
Www.samsung.com = Support.

Tofi BbepiTh TN BUPOBbY abo BBEAITL HOMEP
Mofeni Bawoi 38ykoBoi naHeni Soundbar,
BMbepiTb NapameTp [NporpaMHe 3abesneyeHHs
Ta llporpamu, a ToAi — 3aBaHTaXKeHHS.
3BEPHITb yBary, W0 Ha3BK NapaMeTpiB MOXKYTb
pi3HUTUCS.

lNpoueaypa OHOBNEHHS

BanuBo: BUKOPMCTaHHS QYHKLLiT OHOBAEHHS NPU3BOANTH
10 BUZIaNIeHHS BCiX HANaLLTyBaHb KOpMCTYBaYa.
PeKOoMeH/0BaHO 3anmMCyBaT/ CBOI HanaLLTyBaHHS, L6
NIErKo BiAHOBUTY iX MicNS OHoBAEHHS. CRif NaM'aTaTh, Lo
OHOB/IEHHS MIKPOMPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs Npr3BoANTL
TaKOX [0 CKMAAHHS NIAKM0YEHHS cabBydepa.

1

7.
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Miakntodite USB-dneLu-Hakonuyysay 10
USB-nopty Ha Komm'toTepi.

BaxknmBao: [epekoHanTecs, Wwo Ha USB-dbneww-
HaKonu4yBaYi HeMae ayaiodainis. HasBHICTb
ayaiodainis Moske MPU3BECTW O MOMUIIKM
OHOBJIEHHS MIKPOMPOrPaMHOT0 3a6e3MeyeHHs.
MepeiaiTb A0 (samsung.com) = BM6epiTh
“BBecTv HoMep Moesi” i BBEAITb MOAeNb CBOET
3ByKOBOI NaHeni Soundbar. Bubepitb NociGHMKM
/1 3aBaHTaXXEHHS Ta 3aBaHTAKTe HAMHOBILLNN
darin nporpaMHoro 3abesneyeHHs.

. 36epexiTb 3aBaHTaKeHe NporpamHe

3abe3neyeHHs Ha USB-HakonmuyBadi Ta
BNOEPITh «BnaobyTin 10 NOTOYHOT NanKm»,
w06 po3nakyeaTu Nanky.

BUMKHITb 3ByKOBY naHenb Soundbar i BcTasTe B
USB-nopt USB-HakonmyyBay 3 0HOBNEHHAM
NPOrpamMHoro 3abesneyeHHs.

YBIMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar i 06epiTb
ons fykepena pexkum «USB». Yepes 3 xBUAvHM
Ha eKpaHi 3'aBnTbCs Hanuc «UPDATE i
PO3MOYHETHCS NMPOLLEC OHOBNEHHS.

Micns 3aBepLUeHHs OHOBNEHHS 3BYKOBA
naHesnb Soundbar BUMKHETBLCS. YBIMKHITb
3BYKOBY naHenb Soundbar, a NOTIM HATWCHITH
KHOMKy — =+ (Ty4YHICTb) Ha BepxHili NaHeni ik
yTpumyiiTe ii npotsairom 5 cekyHa. Ha ancnnei
3aBuTbCsa Hanuc «INIT OK», i napameTpu
3BYKOBOI NaHeni Soundbar byae ckuHyTO.

e Llen Bupi6 niatpumye dyHKuito DUAL BOOT.
SIKLLO He BAan0Ch OHOBUTU MIKPOMPOrpamHe
3abe3neyeHHs, CNpobyTe OHOBNTY OrO LLie
pas3. LLIHyp sKmMBNEHHS 3BYKOBOI NaHen
Soundbar Mage by 1 NiAKMOYEHNM, KON
BCTaBNATMMETbCA USB-NpuUCTpiit i3 Garinom
OHOB/EHHS. TO/ji OHOBAEHHS 3aMyCTUTLCS
NOBTOPHO, MOKU BaKYYMHWIA GAYOPeCLEHTHNN
ancnneit (VFD) HiY0ro He nokasyBaTume, ane
OHOB/IEHHS 33BEPLLUNTBCS YEPE3 2 XBUUHN.

BiHOBITb CBOI HANALWTYBaHHS 3BYKOBOI
naHeni Soundbar.



Axkwo UPDATE He
Bif06payKaeTbcs

1. BUMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar,
Bifl€ iHANTE HaKoMM4YyBaY i3 harnamu
OHOBJIEHHS Ta Nig’eAHANTE MOr0 NOBTOPHO
no nopty USB 3ByKkoBoi naHeni Soundbar.
2. Big'eaHawiTe WHYp *KMBAEHHS 3BYKOBOI
naxeni Soundbar, nigkNtoYiTh 10Oro 3aHOBO
Ta BBIMKHITb 3ByKOBY NaHesb Soundbar.

NPUMITKHN

e OHOBJ/IEHHS MIKPOMPOrpamMHoro
3abe3neyeHHs MoXKe He 34iCHI0BaTUCA
HaNeXXHMUM YMHOM, SIKLLLO Ha HaKoMM4yBaYi €
ayfiodannn, Wwo NiaTpUMYHTbHCS 3BYKOBOHKO
naxennto Soundbar.

e [1if 4ac 3acTOCyBaHHS OHOBMIEHHS He
Bif'€AHYWTE NPUCTPIV BiA AxKepena
YKWBEHHS Ta He aicTaBanTe npuctpin USB.

e [licns 3aBeplUeHHs OHOB/IEHHS Ha 3BYKOBIV
naxeni Soundbar MosKke 6y Tv iHiLinOBaHO.
PekomMeH0BaHO 3anmncyBaTu CBOI
HanawTyBaHHS, L6 Nerko BifIHOBUTH iX
nicNs OHOBMIEHHS. 3BEPHITb yBary, Wo
OHOB/IEHHS MIKPOMPOrpaMHoro
3abesneYyeHHs TaKk CaMo CKMLaE
NiAKNIOYEHHA 10 cabeydepa. AkuLo nicns
OHOB/IEHHS NiAKNOYEHHS L0 cabBydepa He
BIIHOBJIOETHCA aBTOMATUYHO, AMB. CTOP.
16.Y pasi HeBAANOro 3aBepLUEHHS
OHOBJ/IEHHS NPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs
nepekoHamnrtecs, wo USB-HakonnyyBay He
BMILLOB i3 naay.

e KopwucTyBadi Mac OS MatoTb ckopucTatncs
npwv po3mivaHHi USB-HakonnyyBada
dopmatom MS-DOS (FAT).

® 3aN1eXHO Bif BUPOOHMKA HaKoMM4yBa4a
oHoBNeHHS Yepe3 USB Moxe byTn
HEeZOCTYMHUM.
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13 MOLUYK TA YCYHEHHS HECMTPABHOCTEM

MepLu HiXk 3BEPHYTUCA A0 CAYXK6M 06CYrOBYBaHHS, 03HAMOMTECH 3 HABEAEHUM HIKYE BIJOMOCTAMMU.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BMUKAETbCS.

CabBydep He BUAAE KOAHOIO 3BYKY.

= YNeBHITbCH, LLO LWHYP XKUBJIEHHSA 3BYKOBOI
naxeni Soundbar HanexHUM YnHOM
NiAKOYEHO 0 PO3ETKM.

3ByKoBa naHenb Soundbar npawoe xaoTnyHo.

= BiaKAo4iTh i NIAKOYITH We pa3s WHYp
SKUBMIEHHS.

= BWMKHITb, a MOTIM YBIMKHITb 30BHILLHiIN
NPUCTPIN i NOBTOPITb CAPOGY.

= FKLLIO CMrHany HeEMaAE, 3ByKOBa NaHe b
Soundbar BUMKHETbCSt aBTOMATUYHO Yepes
MEBHMIN MPOMIXKOK Hacy. YBIMKHITb
KMBNeHHs. (mB. cTop. 7.)

Axwo nynbt [IK He npavoe.

= Cnpsmyite nynot 1K 6e3nocepeiHbo Ha
3ByKOBY NaHeb Soundbar.
= 3aMiHiTb 6baTapevikun Ha HOBI.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BuAae
YKOZHOTO 3BYKY.

= YNeBHITbCS, LLO CBITAOAIOAHNIA IHAMKATOP
Ha 3a[Hin NaHeni cabrydepa CBITUTLCS
CUHIM. [TiAKMHOYIT 3BYKOBY MaHe b
Soundbar i cabeydep LLe pas, gKLo
HAMKATOP NOBINIbHO 6ANMAE CUHIM abo
CBITUTLCH YepBoHMM. ([us. cTop. 17.)

= [Tpobnema MosKe BUHUKATK B pasi
HasBHOCTI NEPELLKOAM MiXK 3BYKOBO
naxennto Soundbar i cabeydepom.
[epeMmicTuUTb NpUCTPOI NoAani Bif,
nepeLuKoa,.

= |HWIi NpucTpoi Noban3y HaaCKNaTb
PaAioYacToTHI CUFHAMN, LLIO NOPYLUYE
3B'A30K. TpuMaiTe AnHaMik nogani Bif
TaKMX MPUCTPOIB.

= BUTArHITL i NOBTOPHO NIAKAOYITb LUHYP
SKUBNEHHS.

HapTo HUM3bKWM piBeHb ry4HOCTi cabeydepa.

= HaATo HM3bKa ry4YHICTb 3BYKOBOI MaHeni
Soundbar abo BUMKHEHO 3BYK.
BinperynionTe ry4HicTb.

= Y pasi NiAKYEHHS 30BHILLIHBOrO
NpUCTPOLO (TENENPUCTABKY, MPUCTPOIO
Bluetooth, M0o6inbHOrO MPUCTPOLO TOLLLO)
BiZPEry/IIONTE NOr0 MyYHICTb.

= [1n9 BiATBOPEHHS 3BYKY 3 TENIEBI30Pa
BMOEPITb 3BYKOBY NaHenb Soundbar.
(Tenesizop Samsung: OcH. ([m]) = MeHio >
MapameTtpu (§3) - Yci napametpn (£33) -
3ByK > BrBeeHHs 3ByKy = BrnbepiTb
3ByKOBY NaHenb Soundbar.)

— KabenbHe 3€JHaHHSA i3 3BYKOBOK NaHeN o
Soundbar Moke 6yT! HeHaAIAHUM.
BUTArHiTo Kabenb i NiAKAYITh We pas.

= [0BHICTIO BUTATHITb LUHYP SKMBEHHS,
NiAKKYiITb MOBTOPHO 1 YBIMKHITb
SKUBNEHHS.

— BuKoHaWTe iHiliani3auito NpMUCcTpoto Ta
NoBTOPITb Crpoby. (Auns. cTop. 31.)

= [104aTKOBWI PiBEHb FYYHOCTI ayAiOBMICTY,
LU0 BIATBOPHOETHCSH, MOXKE OYTU HU3bKMM.
CnpobynTe BigperyntoBaTv piBeHb
cabeydepa. (Ave. cTop. 12.)

= [lepeMicTiTb cabrydep bnmxkye fo cebe.

MaHenb Soundbar He Big06pasKaeTbCca B
cnucky npuctpois Bluetooth Tenesizopa.

= [1OBHICTIO BiA'€AHANTE LUHYP KMBNEHHS
naHeni Soundbar, NigKO4iTh 100 3aHOBO
Ta NMoBTOpPITh NMotuyk. (Aus. cTop. 20.)

= [ligknoYiTh Tenesizop i naHens Soundbar
3a [I0MOMOrO0 OMTMYHOI0 Kabento 1
BMbepiTb pesknM «D.IN», HaTUCHYBLUIK
KHOMKY <=J) ([>kepeno) Bropi Ha naHeni
Soundbar. MNepesipTe, Yn ayaiosnBsisa
MPaLE HAEXKHUM YUHOM, | NOBTOPITb
nowyk. (Aue. ctop. 20.)
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3ByKoBa naHenb Soundbar He nigknto4aeTbCa
yepes Bluetooth.

= LLlo6 NifAKAYMTU HOBUI MPUCTPIW, YBIMKHITb
pesknm BT PAIRING. (HaTuCHITb KHOMKY
* PAIR Ha nynbTi 1K abo HaTUCHITL Ta
YTPUMYITE NPOTATOM MPUHANMHI 5 CEKYHA,
KHOMKY ==J) ([13kepeno) y BepxHilt YacTuHi
3BYyKOBOI NaHeni Soundbar.)

= SKuo 3ByKOBY Narenb Soundbar
NiAKAYEHO [0 iHWOro NpUCTpoL,
CNoYaTKy Big'€eAHaNTe LEen NPUCTPIN, a
NOTIM NIAKKYITb MOTPIBHMIA.

= o6 nigkNtoumT NPUCTPIV, BUAANITb
CMMCOK AnHamikiB Bluetooth Ha npucTpoi
Ta NiAKMOYITH MOTO Le pa3. (Tenesizop
Samsung: OcH. ([]) > MeHio >
Napametpw (£3) - Yci napametpu (£33) -
3BYyK = BuseaeHHs 38yKy - Cnncok
AnHamikis Bluetooth)

= BUTATHITb | NTOBTOPHO MIAKAOYITh LUHYP
YKNBJIEHHS, @ MOTIM NMOBTOPITb CNPOOY.

= BukoHanTe iHiuianizauito NpucTpoto Ta
noBTOPITb cnpoby. ([ms. cTop. 31.)

14 JNIUEH3IA

DEDolby

AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Confidential
unpublished works. Copyright 1992-2019 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

Mpwu nigknoyeHHi yepes Bluetooth nponaaae
3BYK.

= Jleqki npuUCTpoi MOXKYTb CIPUYMHATI
pajionepeLuKou, AKLO iX po3TalloBaHo
3a613bKO A0 3ByKOBOI NaHesi Soundbar,
Hanpukaz, MikpoxBnaboBi Nneyi,
6e3p0TOBI MapLUpyTM3aTOPK TOLLO.

= {KLI0 NepeMiCcTUTK NPUCTPIN,
nigknoYyeHnin yepes Bluetooth, 3apaneko
Bi/1 3ByKOBOI NaHeni Soundbar, 3ByK Moxe
nponactu. MepemicTiTb NPUCTPIN 6nKkye
110 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

= 3BYK MOKe NPONacTu, SKLO byab-saKa
4aCTMHa BALLOrO Tifla TOPKAETHCS
npuimMada Bluetooth abo akio npucTpin
YCTaHOBJ/IEHO Ha MeTaneBmx Mebnsx.
[lepeBipTe yMOBW BCTAHOBNEHHS Ta
BMKOPUCTAHHS.

3BykoBa naHenb Soundbar He BMMKa€ETbCS
aBTOMaTWUYHO Pa3oM i3 TeNeBi30poM.

= SKLLO BUMKHYTM 3ByKOBY Naxesb Soundbar
nif Yac neperngay Tenesisopa,
CMHXPOHI3aLLit0 XKMBNEHHS 3 TENIEBI30POM
byze ckacoBaHo. CnoYaTKy BUMKHITb
Tenesisop.

< dits e’
VIRTUAL —

=
2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co,, Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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ENERGY STAR

4)

[ENERGY STAR]
ENERGY STAR qualified model only

- Your Samsung product is ENERGY STAR
qualified in its factory default setting.
Change to certain features, settings and
functionality in this product can change the
power consumption, possibly beyond the
limits required for ENERGY STAR
qualification.

- Environmental Protection Agency and
Department of Energy. ENERGY STAR is a
joint program of the Government agencies,
designed to promote energy efficient
products and practices.

Refer to www.energystar.gov for more
information of the ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only
(Applicable to Thin Client models only)

As an ENERGY STAR® Partner, SAMSUNG has
determined that this product meets the ENERGY
STAR® guidelines for energy efficiency.

- The ENERGY STAR Program has been to
reduced greenhouse gas emissions and
save energy through voluntary labeling.

- Power management setting of this product
have been enabled by default, and have
various timing setting from 1 minutes to 5
hours.

— The product can wake with a button press
on the chassis from sleep mode.

ENERGY STAR qualified model only (The other
models)

— Asan ENERGY STAR Partner, Samsung has
determined that this product or product
models meets the ENERGY STAR guideline
for energy efficiency.
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15 MPUMITKA LLOAO

NIUEH3IM ONA N33
BIAKPUTUM
BMXIOHUM KOOOM

[Llo6 oTprMaTK 10BifAKY a0 NOCTaBUTYM
3anUTaHHS LLLOJAO BIAKPUTKX [IXKepes, 3BepHITbCS
o Samsung Open Source
(http://opensource.samsung.com)

16 BAX/IUBA

NPUMITKA LLOAO
OBC/1YTOBYBAHHA

MantoHKu i intocTpauii 8 NOCIGHNKY
KOPWCTYBa4a BUKOHYIOTb GYHKLLH0 LOBIAKOBOTO
Matepiany. PakTUYHWUI BUrSA NPOAYKTY MOKe
BiAPI3HATMCS Bifl 306pPaXKEHOr0 TYT.
3BaC MOyKe ByTU CTATHYTO KOMICIHWI 36ip, AKLLO:
(a) CneujanicT i3 TEXHIYHOT NIATPUMKN
NPUAMAE BUKANK i BUSBNSE, L0 B POBOTI
NPOAYKTY HEMA€E HeCNPaBHOCTEW
(HanpuKnag, SKLo BM HE 03HANOMMUANCS 3
LM MOCIBHMKOM KOPUCTYBaYa 1 He 3Hanw,
AK BUKOPWUCTOBYBATH TY 4N iHLLY DYHKLLO).
(b) Bt npvHOCKTE NPOAYKT A0 CEPBICHOTO
LEHTPY, | BUSIBNSIETBCS, LLO B PO6OTI
MPOJYKTY HEMAE HECMPaBHOCTEM
(HanpwvKnag, IKLLO BU He 03HAMOMMUANCS 3
LIMM NOCIBHMKOM KOPWCTYBaYa 1 He 3Hanu,
K BUKOPUCTOBYBATY Ty UM iHLLY QYHKLIHO).
Bam byae noBifOM/IEHO NPO CYyMY OMNJIaTy 3a
TaKe 06C/yroByBaHHs nepes BUKOHaHHAM
6YAb-SKMX PEMOHTHIX POBIT abo
3[iMCHEHHSM BIi3WTY 3@ BUKJIMKOM.



17 TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKW TA BKA3IBKA

TexHiYHi XapaKTepUCTUKHU

AKyCTMYHa cucTema

IM'a Mogeni

HW-C450

L1>Kepeno K1BIeHHs

3MiHHWI CTPYM
100-240V ~ 50/60Hz

CnoyKMBaHHA eneKTpoeHeprii 25W

UsB 5V/0,5A

Bara 1,4 kg
Poamipw (L x B x 1) 858,8 x 59,0 x 75,0 mm
Pobounit [lianasoH Temnepatyp +5°C no +35°C
Poboyui [lianazoH Bonorocri 10% no75%
MACMIIOBAM 40W x 2, 60hm

CnoykMBaHHA enekTpoeHeprii

dopmMaTH BILTBOPEHHS, LLIO NIATPUMYOTbCS
(3Byk DTS 2.0 BiaTBOPIOETHCA Y dopmaTi DTS.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(3 niaTpumroto Dolby® Digital), DTS

IM'a cabBydepa PS-WC45T

[15Kepeno >KMBAEHHS 3MiHHMI cTpyM 100-240V ~ 50/60Hz
CnoyKMBaHHA enekTpoeHeprii 40W

Bara 4,5kg

Poamipy (LUl x B x 1) 184,0 x 343,0 X 295,0 mm
MIACTHOBAY 220W

CnoyKMBaHHA enekTpoeHeprii

Bluetooth
Cnocib geakTmBauii nopTy

HaTucHiTh i BTpMMyiiTe KHonky SOUND MODE noHap
5 cerkyHf, o6 BUMKHYTV dyHKLito Bluetooth Power.

MNPUMITKHN
¢ KomnaHig Samsung Electronics Co., Ltd 36epirae npaBo 3miHoBaTH cneuvdikallii 63 nonepeaskeHHs.
® 3HAYeHHA Macu Ta po3MipiB NPUON3HI.
o 3BEPHITbCA 10 €TUKETKM W06 BU3HAYMTM KPaiHy BUPOOHMLITBA.
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e BUXIAHA MOTYXXHICTb BE3MPOBIAHOIMO MPUCTPOKO
MakcuManbHa noTyskHicTb RF nepepaBava
100 mW Ha vacToTi 2,4-2,4835 GHz
25 mW Ha vacToTi 5,725-5,825 GHz

Bunpo6Hmk: Samsung Electronics Co., Ltd. (“CamcyHr EnekTpoHikc Ko, 11a.") Pecny6nika Kopes, 129,
CamcyHr-Po, EHrToHr-Ty, CyBoH, KboHM1-10, 16677, Pecnybnika Kopes
IMnoptep: TOB «CamcyHr EnekTpoHike YkpaiHa Komnani», 01032, M. Kwis, ByA. Jba Tonctoro, 57

Mogeni 3 pagionepegaBayem abo pagioMoOBHUM NpuiiMayeM
e CamcyHr EnektpoHikc Ko., J1Ta. 3asB14€, LWo Le 0bnaiHaHHs BiANOBIAA€E BUMOram
«TexHIYHOro pernameHTy pafioobnagHaHHs», 3aTBEPAKEHOrO NOCTaHOBO KabiHeTa MiHICTpiB YKpaiHu Bif
24.05.2017p. NQ 355
o [1OBHWI TEKCT AeKnapadii BiANoBiAHOCTI AOCTYMHUIA 3a TaKow aapecoto: http://www.samsung.com
nepenaitb Ha CTopiHKy MiaTprmKka > Moluyk 3a KogoM Moaeni.

[lna Mopeneli 3 pagionepesaBayaMm 3aCTOCOBYETbCSA TaKa iHpopmaLlis
o |le 06n1ailHaHHS MOYKEe BUKOPUCTOBYBATUCh HA TEPITOPIT YKPAiHi.

ﬁ [MpaBunayTunisauii akymynstopis Bupo6y]

(CTocyeTbco KpaiH, B AKUX 3aNpoBaAKeHO CUCTEMM PO3MOAiNEHOT yTUAi3aLii)

[o3HauKa Ha akyMynaTopi, TOCIOHVKY KOPUCTYBaYa abo ynakoBLLi 03HAYaE, L0 aKyMynSTop LbOro BUpooby
He MOXXHa BUKMAATV Pa30M 3 iHWMM NO6YTOBMM CMITTAM MiC/S 3aBEPLUEHHSA TEPMIHY ekcryataLii. XiMiuHi
cmBonv Hg, Cd abo Pb 03HauatoT, L0 KifbKiCTb HAasiBHOI B akyMynaToOpi PTYTi, KaAMito abo CBUHLS
nepeBuLLY€E KOHTPONbHUI PiBEHb, 3a3HaveHn y [inpexTuei €C 2006/66.

3a HenpaBWbHOI yTUI3aLlii aKyMySTOPIB Lii PEYOBMHM MOXKYTb 3aBAATU LWKOAM 340POB't0 NtoAer abo
LOBKINIO.

[lnd 3ax1CTy NPMPOAHMX PeCYPCiB i MTOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHA MaTepianis yTUAI3ynTe akyMynaTopu
OKPEMO Bifl iHLIWX TUMIB BIAXOAIB i BifllaBanTe ix Ha NepepobKy NpeACcTaBHMKAM MiCLIeBOI CUCTEMM
MOBEPHEHHS aKyMyATOPIB.

ﬁ MpaBunbHa yTunisauis Bupoby

(BiaxoAau eNeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro 061aAHaHHSA)
]
(CTocyeTbco KpaiH, B AKUX 3aNpoBaAKeHO CUCTEMM PO3MOAiINEHOT yTUAi3aLLii)
LI no3Hayka Ha BMpo6i, akcecyapax abo B IOKYMeHTaLLiT 40 HX BKA3YE, LLO BMPIO, @ TaKOXK BiAMOBIAHI
eNeKTPOHHI akcecyapu (Hanpviknaa, 3apsaHuin NpUCTPIN, rapHiTypa, USB-Kkabenb) He MOsKHa BUKMAATY
pa3oM i3 No6YTOBMM CMITTAM MiC/1s 3aBepLUeHHs TepMiHy ekcrinyatauii. LLLo6 3ano6irT Mo AMBIN WKoAi
LIOBKINH0 ab0 3/10pOB> 0 NIOANHM Yepes HEKOHTPONbOBaHY yTVAI3aLito, yTUAI3yTe Le 06NafHaHHA OKPeMO
BiJl iHWWX BUAiB BIAXOLIB, BiAAA04M 0r0 Ha NEPepPObKY Ta YMOXKIVBAKOOYM TAKMM YMHOM MOBTOPHE
BMKOPUCTAHHA MaTepiasbHUX pecypciB.
®Di3nYHi 0CO6M MOXKYTb 3BEPHYTUCA A0 NPOAABLLS, Y SKOr0 6yN0 npuadaHo Brpi6, abo L0 MiCLEeBOro
YyPA40BOro 3akaay, LWob oTpyMaTy BifOMOCTi MPO MiCLA Ta CNOCO6YM HELLKIAAMBOI ANS AOBKINAA BTOPUHHOI
nepepobku BMpooy.
KopnopaTneHUM KOpWCTyBa4am CAif 3BEPHYTUCS 1O CBOTO NOCTa4abHMKa Ta NepeBipyTy NpaBuaa i yMoBK
[0roBopy Npo npuabaHHA. Ller Bupi6 noTpibHO yTWAi3yBaTV OKPEMO Bif| iHWMX MPOMUCIOBMX BIAXOAIB.
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© Samsung Electronics Co., Ltd., 2023 Yci npaBa 3axuLLeHo.
KoHTakT SAMSUNG

AKLLLO y BaC € Npono3uLii abo NMTaHHA WoA0 NPOAYKLIT Samsung, 3BepTaniTech L0 €ANHOI CYXKOM NiATPUMKHM
KOMNaHii Samsung Ha canTi https://www.samsung.com/ua/support/ a6o 3a tenepoHom 0 800 502 000

UKRAINE 0-800-502-000 www.samsung.com/ua/support

MOLDOVA +373-22-667-400 www.samsung.com/ua/support/moldova

|,£l.aTa BMFOTOBneHHﬂl




SAMSUNG

MANUALUL
INTEGRAL

HW-C450

Imaginati-va posibilitatile
Va multumim cd ati achizitionat acest produs Samsung.
Pentru a beneficia de gama completd de servicii, inregistrati

produsul la adresa www.samsung.com/register



INFORMATII DE SIGURANTA

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CAPACUL POSTERIOR (SAU DIN
SPATE). N INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT
FI REPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE,
ADRESATI-VA PERSONALULUI CALIFICAT.
Consultati tabelul de mai jos pentru o explicatie a
simbolurilor care pot apdrea pe produsul dvs.
Samsung.

RISCDE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

Acest simbol indica faptul ca tensiunea

produs este periculos.

Acest simbol indica faptul ca produsul
este insotit de documentatie importanta
privind utilizarea si intretinerea.

Produs clasa Il: Acest simbol indicd ca
nu este necesara impamantarea.

Daca acest simbol nu este prezent pe un
produs cu un cablu de alimentare,
produsul TREBUIE sa aiba o buna
conexiune laimpamantare (masa).

dininterior este ridicatd. Orice fel de
contact cu pdrtile interioare ale acestui

Tensiune c.a.: Acest simbol indicd ca
tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiunea c.a.

Tensiunea c.c.: Acest simbol indica ca
tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiuneac.c.

Atentie! Consultati instructiunile de
utilizare: Acest simbol instruieste
utilizatorul sa consulte manualul de
utilizare pentru mai multe informatji
legare de sigurantd.

AVERTISMENT
e Pentru a reduce riscul de incendiu si de
electrocutare, feriti aparatul de ploaie si
umezeala.

ATENTIE

e PENTRU A PREVENIELECTROCUTAREA,
POTRIVITI LAMELA STECHERULUI IN PRIZA S|
INTRODUCETI COMPLET.

e Acest aparat trebuie conectat la o priza de
curent alternativ cu conectare de protectie
prin fmpamantare.

e Pentru a deconecta aparatul de la priza,
trebuie sa scoateti stecherul, drept urmare
priza va fiimediat functionala.

e Nu expunetiacest aparat la scurgeri sau
stropiri. Nu plasati pe aparat obiecte pline cu
lichid, cum ar fi vazele.

e Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa
scoateti cablul de alimentare din priza de
perete. Prin urmare, cablul de alimentare
trebuie sa poata fi accesat cu usurintd in orice
moment.
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PRECAUTII

1. Asigurati-vd ca sursa de alimentare cu c.a.

din locuinta dvs. respecta cerintele
energetice mentionate pe eticheta de
identificare situatd pe partea inferioard a
produsului. Instalati unitatea in pozitie
orizontald sau pe un suport solid (mobild), cu
suficient spatiu in jur pentru ventilatie 7~10
cm. Asigurati-va cd fantele de ventilatie nu
sunt acoperite. Nu asezati unitatea pe
amplificatoare sau pe alte echipamente care
se pot incinge. Aceasta unitate este
destinata pentru utilizare continud. Pentru a
opri complet unitatea, deconectati cablul de
alimentare de la priza. Deconectati unitatea
de la priza daca nu o utilizati mai mult timp.
. Intimpul furtunilor cu descarcari electrice,
scoateti stecherul din priza. Cresterile de
tensiune din cauza descarcarilor electrice pot
duce la defectarea aparatului.

. Nu expuneti aparatul la actiunea directd a
razelor soarelui sau a altor surse de cdldura.
Aparatul se poate supraincalzi si defecta.

. Protejati aparatul de umiditate (de ex. vaze)
si caldura excesiva (de ex. un semineu) sau
de echipamentele care creeaza campuri
magnetice sau electronice puternice.
Deconectati cablul de alimentare de la sursa
de alimentare cu curent alternativ in cazul
unei disfunctionalitdti. Aparatul nu este
destinat utilizarii industriale. Utilizati
produsul doar in scopuri personale.

Este posibil sa se creeze condens, daca
aparatul sau discul au fost depozitate la
temperaturi scazute. Dacd transportati
unitatea pe timpuliernii, asteptati
aproximativ 2 ore inainte de utilizare, pentru
ca unitatea sd ajunga la temperatura
camerei.
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. Bateriile utilizate pe acest produs contin

chimicale déunatoare pentru mediul
inconjurdtor. Nu aruncati bateriile impreund
cu celelalte reziduuri menajere. Nu aruncati
bateriile in foc. Nu scurtcircuitati,
dezasamblati sau supraincélziti bateriile.
ATENTIE : Exista pericolul de explozie daca
bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip sau de un tip
echivalent.
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01 VERIFICAREA COMPONENTELOR

Unitate principald Soundbar Subwoofer
Qs - =
Cablu de alimentare Cablu optic

(Subwoofer, Soundbar)

@® - N
(M4 x L10)

Surub suport Surub

A

Telecomanda/Baterii

IR 158 eSS o |

Suport de fixare pe perete

e Pentruinformatii suplimentare despre alimentarea cu energie electricd si consum, consultati
eticheta atasata produsului. (Eticheta: Baza unitdtii principale Soundbar)

e Pentru achizitionarea unor componente suplimentare sau a unor cabluri optionale, contactati
Centrul de service Samsung sau Centrul Samsung pentru asistenta clienti.

e Aspectul accesoriilor poate diferi putin fata de imaginile de mai sus.

e Designul si specificatiile pot fi modificate fdrd instiintare prealabila.
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02 DESCRIERI

Panoul frontal/superior al sistemului Soundbar

n Afisaj
Afiseaza starea produsului si modul curent.

Buton (D(Alimentare)
Porneste si opreste sistemul.
¢ Functia Auto Power Down
Unitatea se opreste automat in urmatoarele situatii.
— Modul D.IN /BT /USB : Daca nu exista semnal audio timp de 18 minute.

Buton— = (Volum)
Controleaza nivelul volumului.
e (Cand este reglat, nivelul volumului apare pe afisajul frontal al sistemului Soundbar.

Buton <] (Surs3)
Selectati modul de intrare a sursei.
Mod deintrare Afisaj
Intrare opticd digitala D.IN
El Mod BLUETOOTH BT
Mod USB usB

¢ Pentru a activa modul “BT PAIRING”, schimbati sursa la modul “BT” In starea “BT READY”, apoi
mentineti apasat butonul @ (Sursad) timp de el putin 5 secunde.

e Butonul de alimentare va deveni activ la 4 - 6 secunde dupa ce conectati cablul de alimentare cu
curent alternativ.
e (Cand porniti aceasta unitate, va surveni o intarziere de 4 sau 5 secunde Tnainte de reproducerea

sunetului.
e Dacad doriti sa ascultati sunetul numai prin sistemul Soundbar, trebuie sd opriti difuzoarele
televizorului din meniul Configurare audio al televizorului. Consultati manualul televizorului.
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Panoul inferior al unitatii Soundbar

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

O POWER

USB (5V 0.5A)

n POWER
Conectati cablul de alimentare c.a. al sistemului Soundbar.

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Conectati la iesirea digitala (optica) a unui dispozitiv extern.

USB (5V 0.5A)
Conectati un dispozitiv cu port USB pentru a reda fisierele audio de pe dispozitivul cu port USB prin
sistemul Soundbar.

¢ Ladecuplarea cablului de alimentare de la o prizd de perete, trageti de stecher. Nu trageti de cablu.
¢ Nu conectati aceastd unitate sau alte componente la o prizd de c.a. pana cand toate conexiunile dintre
componente nu sunt finalizate.
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03 FOLOSIREA TELECOMENZII

Introducerea bateriilor inainte de utilizarea telecomenzii (2 baterii AAA)

Glisati capacul posterior in directia sagetii pand
cand iese complet. Introduceti doua baterii AAA
(1,5V), orientate corect. Glisati capacul posterior
Tnapoi in pozitie.

Cum sa folositi telecomanda

Alimentare

Porneste si opreste sistemul Soundbar.

N)

Sursa

Apadsati pentru a selecta o sursa conectata la
sistemul Soundbar.

0]

Anularea unetului

Apadsati butonulﬂ(Anularea sunetului)
pentru a dezactiva sunetul.
Apdsati-L din nou pentru a-l activa din nou.

s il A +
(4 5 emm—— || | @—

WOOFER —

@ TONE Volum

CONTROL

SOUNDBAR

Apasati butonulin sus sau in jos pentru a regla
volumul.

¢ Anulareasunetului
Apasati butonul Volum pentru anularea
sunetului. Apdsati-L din nou pentru a-l
activa din nou.
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CHLEVEL

Apasand butonul, puteti regla volumul fiecarui difuzor.
e Apasati butonul pentru a selecta VIRTUAL CENTER LEVEL apoi reglati volumul intre
-6~+6 by utilizand butoanele Sus/Jos.
e Dacad difuzoarele spate (comercializate separat) sunt conectate, este acceptata setarea
REARLEVEL. Pentru reglarea volumului REAR LEVEL intre -6 si +6 utilizand butoanele
Sus/Jos.

Sus/Jos/
Stanga/
Dreapta

Apasati zonele indicate pentru a selecta Sus/Jos/Stanga/
Dreapta.

Apdsati Sus/Jos/Stanga/Dreapta pe buton pentru a selecta sau a seta functii.

¢ Repeta
Pentru a folosi functia Repeta in modul “USB”, apasati butonul Sus.

e Omitere melodie
Apadsati butonul Dreapta pentru a selecta urmdtoarea melodie. Apasati butonul
Stanga pentru a selecta melodia anterioara.

e IDSET
Apasatisi mentineti apasat butonul Sus timp de 5 secunde pentru a finaliza ID SET
(atunci cand conectati dispozitivul la un subwoofer wireless sau la un difuzor spate
wireless).

Controlul
sunetului

Apésand butonul, puteti seta functia audio. Setarea dorita poate fi ajustatd folosind

butoanele Sus/Jos.

AUDIO SYNC — VOICE ENHANCE ON/OFF - NIGHT MODE ON/OFF

— AUDIOSYNC

Daca semnalul video de pe televizor si semnalul audio de la sistemul Soundbar nu
sunt sincronizate, apasati butonul €§3 (Controlul sunetului) pentru a selecta AUDIO
SYNC, iar apoi setati decalajul audio intre 0 si 300 milisecunde cu ajutorul butoanelor
Sus/Jos. (Optiunea nu este disponibila in modul “USB” sau “BT".)

- VOICE ENHANCE ON/OFF
Acest mod imbunatateste auditia dialogurilor in filme si la televizor.

— NIGHT MODE ON/OFF

Acest mod este optimizat pentru vizionarea in timpul noptii, avand setdrile reglate
pentru a reduce volumul, dar pastrand dialogul clar.

¢ Functiile audio VOICE ENHANCE si NIGHT MODE pot fi ON/OFF utilizand butoanele
Sus/Jos.

e Mentineti apdsat butonul (@3 (Controlul sunetului) timp de aproximativ 5 secunde
pentru a regla sunetul pe fiecare bandd de frecventa. Se pot selecta 150 Hz, 300 Hz,
600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz si 10 kHz folosind butoanele Stanga/Dreapta, fiecare
putand fi reglat intre -6 si +6 prin folosirea butoanelor Sus/Jos. (Asigurati-vd ca ati
setatin modul “STANDARD”).
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PAIR

i

Bluetooth
PAIR

Apadsati butonul* PAIR. “BT PAIRING” apare pe afisajul Soundbarului.
Puteti conecta unitatea Soundbar la un nou dispozitiv Bluetooth in acest mod, selectand-o
din lista de cautare a dispozitivului Bluetooth.

Redare/Pauza

Apadsati butonul I pentru a opri temporar muzica.
Atunci cand apasati din nou butonul, se va relua redarea muzicii.

Informatii

Atunci cand este apasat, sunt afisate informatiile pentru fiecare mod.
(Consultati pagina 7.)

SOUND
MODE

SOUND MODE

Apdsand butonul, puteti selecta modul audio dorit.
SURROUND SOUND —> GAME —> ADAPTIVE = DTS VIRTUAL:X = BASS BOOST =
STANDARD
- SURROUND SOUND
Ofera o gamd mai larga de sunete decat cele standard.
- GAME
Ofera sunete stereoscopice care va vor integra in mijlocul actiunii in timpul jocurilor.
— ADAPTIVE
Analizeaza continutul in timp real si oferd, in mod automat, un sunet optim, bazat pe
caracteristicile continutului.
- DTSVIRTUAL:X
Sunet 3D captivant pentru orice continut.
- BASSBOOST
Mod Camp sonor cu accent pe basi.
- STANDARD
Reda sunetul original.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
Va permite sd aplicati controlul intervalului dinamic pieselor Dolby Digital. Avand
dispozitivul Soundbar inchis, mentineti apdsat butonul SOUND MODE timp de peste 5
secunde pentru a activa sau dezactiva functia DRC (Dynamic Range Control (Controlul
intervalului dinamic)). Cand functia DRC este pornita, sunetul puternic este redus.
(Sunetul poate fi distorsionat.)
e Bluetooth Power
Aceastd caracteristicd porneste automat Soundbarul cand primeste o cerere de
conectare de la televizor sau de la un dispozitiv Bluetooth conectat anterior.Setarea
este activata in mod implicit.
- Pentru a oprifunctia Bluetooth Power, mentineti apasat butonul SOUND MODE timp de
peste 5 secunde, in timp ce dispozitivul Soundbar este pornit.
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WOOFER
NIVEL
WOOFER
(BAS)
Apdsati butonul in sus sau in jos pentru a regla nivelul wooferului (basului) la -12 sau intre
-6si+6. Pentru a seta nivelul de volum al wooferului (basului) la O (implicit), apasati pe
buton.
Apasand butonul, puteti regla volumul sunetelor inalte sau joase.
CONTROL e Apadsati butonul pentru a selecta TREBLE sau BASS apoi reglati volumul intre -6~+6 by
utilizand butoanele Sus/Jos.
TONE
CONTROL
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Folosirea butoanelor ascunse (butoane cu mai multe functii)

Buton ascuns
Pagina de referinta
Buton telecomanda Functie
Telecomanda televizorului )
WOOFER (Sus) ) ) Pagina 14
Pornit/Oprit (Standby)
N Optiunea TV Connect activata/ )
Stanga ’ L . Pagina 21
dezactivatd (BT pregatit)
Sus IDSET Pagina 10
Egalizat 7 benzi (tineti apdsat ti
galizator cu 7 benzi (tineti apasat timp Pagina 10
de 5secunde)
@(Controlulsunetutui) — .
Resetare (tineti apasat timp de Pagina 31
10 secunde) E
DRC ON/OFF (Standby) Pagina 11
SOUND MODE
Bluetooth Power Pagina 1

Specificatiile de iesire pentru diferite moduri de efecte de sunet

lesire
Eie=t INtrare | k<3 kitul wirelessdeboxe | Cu kitul wireless de boxe
spate spate
SURROUND 2.0 canale 21 canale 41 canale
SOUND 51 canale 21 canale 4] canale
2.0 canale 2.1 canale 4.1 canale
GAME

51 canale 2.1 canale 4.1 canale
2.0 canale 21 canale 4.1 canale

- ADAPTIVE
MODE 5. canale 21 canale 41 canale
2.0 canale 21 canale 4.1 canale

SOUND MODE | DTS VIRTUAL:X

51 canale 21 canale 4.1 canale
2.0 canale 21 canale 4.1 canale

BASS BOOST
51 canale 2.1 canale 4.1 canale
2.0 canale 21 canale 2.1 canale

STANDARD
51 canale 2] canale 2.1 canale

e Kitul Samsung wireless de boxe spate poate fi achizitionat separat. Pentru achizitionarea unui kit,

contactati furnizorul de la care ati achizitionat sistemul Soundbar.
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Reglarea volumului sistemului Soundbar cu o telecomanda TV

Reglarea volumului sistemului Soundbar cu ajutorul telecomenzii televizorului.

¢ Aceasta functie poate fi utilizatd doar cu telecomenzi IR. Telecomenzile cu Bluetooth
(telecomenzi care necesita asociere) nu sunt acceptate.
e Setati boxele televizorului la Difuzor extern pentru utilizarea acestei functii.
 Producatori care acceptd aceasta functie:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Opriti sistemul Soundbar.

2. Apadsatisitineti apasat pe butonul WOOFER timp de 5 secunde.
De fiecare data cand apasati butonul WOOFER in sus si il tineti apdsat timp de 5 secunde, modul va
comuta in secventa: “OFF-TV REMOTE" (Modul implicit), “SAMSUNG-TV REMOTE”, “ALL-TV
REMOTE".

Buton telecomanda Afisaj Stare

|

Dezactivati telecomanda
televizorului.

OFF-TV REMOTE
(Mod implicit)

|

Activati telecomanda IR a unui

SAMSUNG-TV REMOTE televizor Samsung.

|

Activati telecomanda IR a unui

ALL-TV REMOTE televizor tert.
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04 CONECTAREA UNITATIISOUNDBAR

Conectarea la sursa de alimentare electrica

Utilizati componentele de alimentare pentru conectarea subwooferului si a unitatii Soundbar la sursele

de alimentare cu energie, in ordinea urmatoare:

1. Conectati cablul de alimentare la subwoofer.

2. Conectaticablul de alimentare la sistemul Soundbar.
A se vedea ilustratiile de mai jos.

e Pentruinformatii suplimentare despre parametrii de alimentare electricd si consum, consultati

eticheta atasata produsului. (Eticheta: Baza unitdtii principale Soundbar)

\ 4 \
Cablu de alimentare
Cablude I
. POWER
alimentare
l Conectareala
sursa de alimentare
Conectarea lasursa Baza unitatii principale electrica
Parteadinspatea dealimentare Soundbar
subwooferului electrics ) L )
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Conectarea unitatii Soundbar la subwoofer

Atunci cand subwooferul este conectat, va puteti bucura de 0 gama variatd de sunete joase.

Conectarea automata dintre subwoofer si sistemul Soundbar

Cand porniti alimentarea, dupa conectarea cablurilor de alimentare la sistemul Soundbar si subwoofer,
subwooferul este conectat automat la sistemul Soundbar.
e (Cand sefinalizeaza asocierea automatd, indicatorul albastru din partea din spate a subwooferului

se aprinde.

Luminile indicator LED din spatele Subwooferului

LED Stare Descriere Solutie
) Conectarea reusita
Pornit . L -
(operatie normala)
Verificati dacd este conectat
Albastru < i
corespunzator cablul de alimentare la
sistemul Soundbar principal sau
) Recuperarea ) ) ) ) <
Intermitent L asteptati aproximativ 5 minute. Daca
LINK STANDBY ID SET conectarii L - A .
lumina intermitenta persistd, incercati
sd conectati manual subwoofer-ul.
Consultati pagina 17.
Standby (cu unitatea | Verificati daca cablul de alimentare la
principald Soundbar | unitatea principald Soundbar este
) oprita) conectat corect.
Pornit -
Reconectati-va. Consultati
LINK STANDBY ID SET Conexiunea a esuat instructiunile pentru conexiunea
manuald de la pagina 17.
Rosu sialbastru ) ) Consultati informatiile de contact din
. Functionare ’ ' -
Intermitent ’ manual pentru Centrul de servicii

LINK STANDBY ID SET

necorespunzatoare

Samsung.
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Conectarea manuald a subwooferului in cazul in care conexiunea automata esueaza

inainte de a efectua procedura de conectare manuali de mai jos:

e Verificati dacd cablurile de alimentare pentru unitatea Soundbar si subwoofer sunt conectate corect.
e Asigurati-va cd sistemul Soundbar este pornit.

1. Tinetiapdsat ID SET de pe partea din spate a subwooferului cel putin 5 secunde.
e Indicatorul rosu din partea din spate a subwooferului se stinge si se aprinde intermitent

indicatorul albastru.

LINK STANDBY IDSET

Partea din spate a subwooferului

2. Maiintai, apdsati butonul de pe telecomanda pentru a porni afisajul.
Tineti apdsat butonul Sus de pe telecomandd timp de mai mult de 5 secunde.
e Mesajul ID SET apare pentru un moment pe afisajul sistemului Soundbar, apoi dispare.
¢ Unitatea Soundbar va fi pornita automat cand ID SET este realizat.

Logoul SAMSUNG se afla in partea
superioara

IDSET

3. Verificati dacd indicatorul LINK LED lumineaza albastru in mod continuu (conectare realizata).

Indicatorul LINK LED nu mai lumineaza in
mod intermitent si se aprinde continuu in
albastru atunci cand se realizeaza
conectarea dintre unitatea Soundbar si
subwooferul wireless.

Albastru este Pornit
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OBSERVATII

Nu conectati cablul de alimentare al acestui produs sau al televizorului dvs. la o prizd electricd pana
cand toate conexiunile dintre componente nu sunt finalizate.

Tnainte de a deplasa sau instala acest produs, asigurati-vé c& opriti alimentarea si deconectati
cablul de alimentare.

Dacd unitatea principala este oprita, subwooferul wireless va intra in modul standby, iar LEDUL
STANDBY din partea din spate va deveni rosu dupa ce clipeste albastru de cateva ori.

Daca utilizati un dispozitiv care foloseste aceeasi frecventd (5,8 GHz) ca si sistemul Soundbar in
apropierea sistemului Soundbar, interferenta poate provoca intreruperea sunetului.

Distanta maxima de transmisie a semnalului wireless de la unitatea principala este de aproximativ
10 metri, dar poate varia in functie de mediul de functionare. Daca intre unitatea principald si
subwooferul wireless se afla un perete din beton armat sau un perete metalic, este posibil ca
sistemul sa nu functioneze deloc, deoarece semnalul wireless nu poate penetra metalul.

MASURI DE PRECAUTIE

Antenele de receptie a semnalului wireless sunt integrate in subwooferul wireless. Feriti unitdtile
de apd si umezeald.

Pentru randament optim, asigurati-va cd zona din jurul subwooferului wireless si al modulului
receiverului wireless (vandut separat) nu prezinta obstacole.

Conectarea kitului wireless spate Samsung la sistemul Soundbar

Experimentati un sunet surround wireless de calitate conectand Kitul wireless de difuzoare spate
Samsung (SWA-9200S, vandut separat) la sistemul Soundbar.
Pentru informatii detaliate despre conexiuni, consultati manualul Kitul wireless de difuzoare spate

Samsung.
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05 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNICUFIR LA
TELEVIZOR

Ascultati sunetele televizorului folosind sistemul Soundbar conectat printr-o retea configurata cu
cablurisau fara cabluri.
e Cand Soundbar-ul este conectat la televizoarele Samsung, acesta poate fi controlat folosind
telecomanda televizorului.

- Aceastd functie este compatibild cu televizoarele Smart Samsung din 2017 si cele din seriile
ulterioare care au functia Bluetooth atunci cand sistemul Soundbar se conecteaza la televizor
folosind un cablu optic.

- Aceastd functia permite si folosirea meniului televizorului pentru efectuarea reglajelor de
sunet si a altor setdri diferite, precum si controlul volumului si de anulare a sunetului.

Conectarea cu un cablu optic

Cand semnalele de difuzare sunt Dolby Digital si setarea pentru “Format audio iesire digitala” este PCM
pe televizorul dvs., se recomanda sa schimbati setarea la Dolby Digital. Cand setarea este schimbatd,
puteti experimenta o calitate mai bund a sunetului. (Cuvintele din meniul televizorului pot fi diferite
pentru Dolby Digital si PCM, in functie de producatorul televizorului.)

Lista de verificare inainte de conectare
e Cand utilizati un cablu optic si terminalele au capacele puse, asigurati-va cd ati scos capacele.

‘B . BeE

e Daca utilizati un cablu optic, trebuie setat modul “D.IN”.

Panoul inferior al sistemului Soundbar

Cablu optic

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) E

OPTICAL OUT Parteasuperioarda

sistemului Soundbar

o - +3]

D.IN

1. Conectati mufa DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe sistemul Soundbar la mufa OPTICAL OUT a
televizorului cu un cablu optic digital.

2. Apésatibutonul =] (Surs3) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati modul
“D.IN".
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06 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNI WIRELESS
LATELEVIZOR

Conectarea la un televizor prin Bluetooth

Atunci cand un televizor este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, puteti sa va bucurati de muzicd
stereo, fara cabluri.
¢ Nu puteti conecta mai multe televizoare simultan.

Conectareainitiala

1. Apdsati butonul* PAIR de pe telecomanda pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”.

(SAU)  a. Apasatibutonul =] (Sursa) de pe panoul superior si apoi selectati “BT”.
“BT” devine “BT PAIRING” in cateva secunde in mod automat sau devine “BT READY”
daca existd o inregistrare de conectare.
b. Atuncicand apare “BTREADY”, apasati si tineti apasat butonul =] (Sursa) de pe panoul
superior al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT
PAIRING”.

2. Selectati modul Bluetooth de pe televizor. (Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.)
3. Selectati “[AV] Samsung Soundbar C4-Series” sau “[AV] Soundbar C4-Series” din lista afisata pe
ecranul televizorului.
Va este indicat sistemul Soundbar disponibil pentru “Needs Pairing” sau “Paired” din lista de
dispozitive Bluetooth ale televizorului. Pentru a va conecta la sistemul Soundbar, selectati mesajul
si efectuati conexiunea.
e Cand televizorul este conectat, [Nume TV] - “BT” apare pe afisajul frontal al unitdtii Soundbar.
4. Acum puteti auzi sunetele televizorului emise prin sistemul Soundbar.

Daca sistemul Soundbar nu este detectat de televizor
¢ Conectati televizorul si sistemul Soundbar utilizand un cablu optic si selectati modul “D.IN” apdsand
butonul <=} (Sursa) din partea de sus a sistemului Soundbar. Vedeti daci iesirea audio functioneaza
normal si continuati cu pasii 2 si 3.
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Daca dispozitivul nu se conecteaza
¢ Daca denumirea sistemului Soundbar conectat anterior (de ex. “[AV] Samsung Soundbar C4-Series”
sau “[AV] Soundbar C4-Series”) apare pe listd, acesta trebuie sters.
e Apoirepetatipasiide la1la 3.

NOTA
e Dupa ce conectati Soundbarul la televizor prima datd, utilizati modul “BT READY” pentru a vd
reconecta.

Deconectarea sistemului Soundbar de la televizor
Apésati butonul ==J) (Sursi) de pe panoul superior sau de pe telecomandd sau comutatila orice mod, in
afara de “BT".

e Deconectarea necesita o anumita perioada de timp deoarece televizorul trebuie sa primeasca un
raspuns de la sistemul Soundbar. (Timpul necesar poate fi diferit, in functie de modelul televizorului
folosit.)

e Pentru anularea conexiunii Bluetooth dintre unitatea Soundbar si TV, apdsati butonul Stanga de pe
telecomanda timp de 5 secunde, unitatea Soundbar fiind setata pe “BT READY”. (Optiunea TV Connect
activatd/dezactivatd)

Care este diferenta dintre BT READY si BT PAIRING?
o BTREADY :n acest mod, puteti ciuta televizoare conectate anterior sau puteti conecta un
dispozitiv mobil conectat anterior la Soundbar.
 BTPAIRING : In acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou la unitatea Soundbar. (Apdsati butonul
* PAIR de pe telecomandd sau mentineti apasat butonul <= (Sursa) din partea de sus a
dispozitivului Soundbar, timp de cel putin 5 secunde, in timp ce Soundbar este in modul “BT” siin
starea “BT READY")

OBSERVATII
e Dacd atuncicand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.
* Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe daci distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depdseste 10 m.
e Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 de minute in starea Ready.
e Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
in urmatoarele situatii:
— Dacain vecindtatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.
— Daca doud sau mai multe dispozitive Bluetooth sunt asociate simultan cu sistemul Soundbar.
— Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gasit sau nu functioneaza corect.
e Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principala Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.
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07 CONECTAREA LA UN DISPOZITIV EXTERN

Conectati-va la un dispozitiv extern prin intermediul unui cablu sau prin Bluetooth pentru a reda
sunetul dispozitivului extern prin intermediul sistemului Soundbar.

Realizarea unei conexiuni prin cablu optic

Panoul inferior al sistemului Soundbar

Cablu optic
- ﬂ *_n_* DIGITAL(éLFJ’_II?IIé)AII[\I) B
OPTICAL OUT L
BD/DVD player / Parteasuperioaraa
Set-top box / sistemului Soundbar
Consola Jocuri

®—+—S

e —

D.IN

1. Conectati DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe unitatea principald la mufa OPTICAL OUT a
dispozitivului sursa utilizand un cablu optic.

2. Selectati modul “D.IN” apasand butonul <= (Surs3) de pe panoul superior sau de pe telecomanda.

ROM - 22



08 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV DE
STOCARE USB

Puteti asculta fisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.

PortUSB

-I] B USB (5 0.5A) E

USB

1. Conectati dispozitivul USB la portul USB din partea de jos a produsului.

2. Apésati butonul =] (Surs3) de pe panoul superior sau de pe telecomanda, iar apoi selectati “USB”.
3. “USB” apare pe ecranul de afisaj.

4. Ascultati fisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.

¢ Sistemul Soundbar se inchide automat (Auto Power Down) daca niciun dispozitiv cu port USB
nu a fost conectat de mai bine de 18 minute.
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Lista de compatibilitate

Extensie Codec Ratd de esantionare Rata de biti

*mp3 MPEG 1 Layer2 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 i 320 kbps
MPEG 1 Layer3 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 5i 320 kbps
MPEG 2 Layer3 16 kHz ~ 24 kHz intre 8 i 160 kbps
MPEG 2.5 Layer3 8 kHz ~12 kHz intre 8 i 160 kbps

*wma WMA7/8/9 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 i 320 kbps

*.099 Vorbis 32 kHz ~ 48 kHz intre 45 si 500 kbps

*.aac

::s: f/”ADCEéZ)(MPEGZ’/ 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 5i 320 kbps

(Doar audio)

*wav LPCM 32 kHz ~192 kHz intre 1024 si 9216 kbps
*flac FLAC 32 kHz ~192 kHz intre 162 i 8100 kbps
*.aiff AlFF 32 kHz ~192 kHz intre 1024 si 9216 kbps

e Daca exista prea multe foldere (aproximativ 256) si fisiere (aproximativ 999) stocate pe dispozitivul
USB, accesarea si redarea fisierelor prin dispozitivul Soundbar poate dura mai mult.

e Sistemele de fisiere acceptate pentru unitatea USB: FAT16, FAT32, NTFS

ROM - 24




09 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV MOBIL

Conectarea Prin Bluetooth

Cand un dispozitiv mobil este conectat prin Bluetooth, puteti asculta muzicd stereo, fard cabluri.
¢ Nu puteti imperechea mai multe dispozitive Bluetooth simultan.

oo*oo SAU

Dispozitiv cu Bluetooth

Conectareainitiala
1. Apasati butonul* PAIR de pe telecomandd pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”.

(SAU)  a. Apasatibutonul =] (Sursa) de pe panoul superior si apoi selectati “BT”.
“BT” devine “BT PAIRING” in cateva secunde in mod automat sau devine “BT READY”
daca existd o inregistrare de conectare.
b. Atunci cand apare “BT READY”, ap&sati si tineti apasat butonul <=J (Surs&) de pe panoul
superior al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT
PAIRING”.

2. Selectatidin lista “[AV] Samsung Soundbar C4-Series” sau “[AV] Soundbar C4-Series”.
e (Cand sistemul Soundbar este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, pe afisajul frontal va
apdarea [Numele dispozitivului Bluetooth] - “BT".
3. Puteti asculta muzica pe dispozitivul Bluetooth conectat prin sistemul Soundbar.

Daca dispozitivul nu se conecteaza

¢ Daca denumirea sistemului Soundbar conectat anterior (de ex. “[AV] Samsung Soundbar C4-Series
sau “[AV] Soundbar C4-Series”) apare pe listd, acesta trebuie sters.
e Apoirepetati pasiide la 1la 2.

»

NOTA
e Dupa ce conectati bara de sunet la dispozitiv mobil prima datd, utilizati modul “BT READY” pentru a
va reconecta.
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Care este diferenta dintre BT READY si BT PAIRING?

BTREADY : n acest mod, puteti cuta televizoare conectate anterior sau puteti conecta un
dispozitiv mobil conectat anterior la Soundbar.

BT PAIRING : In acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou la Soundbar. (Ap&sati butonul* PAIR
de pe telecomand3 sau mentineti apdsat butonul <=J] (Sursa) din partea de sus a dispozitivului
Soundbar, timp de cel putin 5 secunde, in timp ce Soundbar este in modul “BT” si in starea “BT
READY”)

OBSERVATII

Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicitd un cod PIN, introduceti <0000>.
Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe dacé distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depaseste 10 m.
Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 de minute in starea Ready.
Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
in urmdtoarele situatii:

— Daca in vecinatatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.

- Daca sunt imperecheate simultan mai multe dispozitive Bluetooth cu sistemul Soundbar.

— Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gdsit sau nu functioneaza corect.
Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principala Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.
Sistemul Soundbar accepta date SBC (44,1kHz, 48kHz).
Conectati numai la dispozitive Bluetooth care accepta functia A2DP (AV).
Nu puteti conecta sistemul Soundbar la un dispozitiv Bluetooth care acceptd numai functia HF (Hands-free).
Dupa ce ati imperecheat sistemul Soundbar cu un dispozitiv Bluetooth, dacd selectati
“[AV] Samsung Soundbar C4-Series” sau “[AV] Soundbar C4-Series” dintre dispozitivele scanate de
sistem, sistemul Soundbar va trece Tn modul “BT".

- Disponibil numai daca sistemul Soundbar apare in lista de dispozitive imperecheate prin

Bluetooth. (Dispozitivul Bluetooth si sistemul Soundbar trebuie sa fi fost imperecheate anterior.)

Sistemul Soundbar va apdrea intre dispozitivele cautate pe dispozitivul Bluetooth numai cand pe
afisajul acestuia este afisat “BT READY”.
Unitatea Soundbar nu poate fi asociata simultan cu un alt dispozitiv Bluetooth care are deja activata
functia Bluetooth si care este deja asociat cu un dispozitiv Bluetooth.

Functia Bluetooth Power pornita (SOUND MODE)

Daca un dispozitiv Bluetooth asociat anterior incearca sa se asocieze cu sistemul Soundbar cand functia
Bluetooth Power pornitd este activata si sistemul Soundbar este pornit, sistemul Soundbar porneste
automat.

1

Tineti apasat butonul SOUND MODE mai mult de 5 secunde pe telecomanda cand sistemul
Soundbar este pornit.

2. "ON-BLUETOOTH POWER” apare pe afisajul sistemului Soundbar.
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Deconectarea dispozitivului Bluetooth de la un sistem Soundbar

Puteti deconecta dispozitivul Bluetooth de la sistemul Soundbar. Pentru instructiuni, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth.
e Sistemul Soundbar va fi deconectat.
e (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, sistemul Soundbar va afisa
“BT DISCONNECTED” pe afisajul frontal.

Deconectarea unitatii Soundbar de la dispozitivul Bluetooth

Apasati butonul <) (Surs&) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi schimbati pe orice
mod, cu exceptia “BT".

e Dispozitivul Bluetooth conectat va astepta o anumita perioadd de timp pentru un raspuns de la
sistemul Soundbar inainte de a intrerupe conexiunea. (Durata de deconectare poate varia, in functie
de dispozitivul Bluetooth)

¢ (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, sistemul Soundbar va afisa
“BT DISCONNECTED” pe afisajul frontal.

OBSERVATII
* Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe daca distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depdseste 10 m.
e Soundbar se opreste automat dupd 18 de minute in starea Ready.

Informatii suplimentare despre conexiunea Bluetooth
Bluetooth este o tehnologie care permite interconectarea rapida a dispozitivelor compatibile Bluetooth
printr-o conexiune fara fir, cu raza scurta de actiune.
e Un dispozitiv Bluetooth poate cauza zgomote sau defectiuni de functionare cand:
— O parte acorpului se afla in contact cu sistemul de transmisie/receptie al dispozitivului
Bluetooth sau al sistemului Soundbar.
— Estesupus la variatii electrice din cauza diverselor obstacole - pereti, colturi sau elemente de
partitionare a birourilor.
— Estesupus la interferente electrice din partea unor dispozitive care functioneaza pe aceeasi
frecventa — inclusiv echipamente medicale, cuptoare cu microunde si routere wireless LAN.
o Tmperecheati sistemul Soundbar cu dispozitivul Bluetooth de la o distant3 micé.
¢ Cu catdistanta dintre aparatul Soundbar si dispozitivul Bluetooth este mai mare, cu atat calitatea
sunetului devine mai slaba. Daca distanta este mai mare decat raza de operare Bluetooth,
conexiunea se va intrerupe.
« Tn zonele cu calitate scizuté a receptiei, conexiunea Bluetooth ar putea sa nu functioneze corect.
¢ Conexiunea Bluetooth functioneaza numai cana aparatul este in apropiere unitatii centrale.
Conexiunea va fiintrerupta automat, daca distanta dintre dispozitive este mai mare decat raza de
receptie. Chiar sin interiorul acestei raze de receptie, calitatea sunetului poate fi deteriorata de
diverse obstacole — cum ar fi usile sau peretii.
¢ Acestdispozitiv wireless poate cauza o interferentad electrica in timpul functiondrii.
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10 INSTALAREA Componente pentru montarea
SUPORTULUIDE "°™**

F)E]Q[ET1E eor OF INEEEERC) %O)

Ghidaj de montare pe perete

Precautii la instalare @ - @

(M4 x L10)
e |nstalati numai pe un perete vertical.
e Evitati temperatura sau umiditatea ridicate la Surub suport Surub
locatia deinstalare.
e Verificati duritatea peretelui si dacd acesta ﬂ X2
este suficient de dur pentru a sustine <<

greutatea sistemului. Tn caz contrar,

ranforsati-l sau montati sistemul pe un alt Suport de fixare pe perete

perete.
e Achizitionati si utilizati suruburi si dibluri 1. Plasati Ghidaj de montare pe perete pe
adecvate pentru peretele pe care montati suprafata peretelui.
sistemul (rigips, metal, lemn, etc.). Daca este ¢ Ghidaj de montare pe perete trebuie sd
posibil, fixati suruburile de montat in grinzi. fie in pozitie orizontala perfecta.
¢ Achizitionati suruburile de fixare pe perete in ¢ Daca montati televizorul pe perete,
functie de tipul si grosimea peretelui pe care instalati unitatea Soundbar la cel putin
montati sistemul Soundbar. 5 cm sub televizor.
— Diametru: M5
— Lungime: 35 mm sau mai mult
recomandat. TV

¢ Conectati cablurile intre unitate si
dispozitivele externe inainte de a fixa unitatea
Soundbar pe perete.

e Asigurati-va cd unitatea este opritd si
deconectatd de la sursa de alimentare inainte A
de montare. In caz contrar, exista risc de
electrocutare. @ el =0

t 5cm sau mai mult
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2. Aliniati Linia centrala a Ghidajul de montare
pe perete cu centrul televizorului (daca
montati unitatea Soundbar sub televizor),
apoi fixati Ghidaj de montare pe perete pe
perete utilizand banda adeziva.

¢ Daca nu montati sub un televizor, plasati
Linie centrala in centrul zonei de

instalare.
| |
o P o NG o]

Linie centrala

3. Introduceti varful unui stilou sau al unui
creion ascutit prin centrul imaginilor A-TYPE
la fiecare capat al ghidajului pentru a marca
gaurile pentru suruburile de sustinere, apoi
scoateti Ghidaj de montare pe perete.

4. Utilizand un burghiu de dimensiune
corespunzatoare, realizati o gaura in perete
in dreptul fiecarui marcaj.

e Dacd marcajele nu corespund cu pozitiile
bolturilor, asigurati-va cd introduceti
ancorele corespunzatoare in gauri inainte
de aintroduce suruburile de sustinere.
Daca utilizati ancore, asigurati-vd ca
gaurile pe care le realizati sunt suficient de
mari pentru ancorele utilizate.

5. Tmpingeti un surub (nu este furnizat) prin
fiecare Surub suport, apoi insurubati bine
fiecare surub in cate o gaura pentru surubul

de sustinere.
b
@"

6. Instalati cele 2 Suport de fixare pe perete in
orientarea corectd in partea de jos a
sistemului Soundbar, folosind 2 Suruburi.

o
4

(Nu este furnizat)

e (Cand asamblati, asigurati-vd cd piesele de
sustinere ale Suporturilor pentru perete
se afld in spatele partii din spate a
sistemului Soundbar.

Spatele sistemului Soundbar

Capatuldindreaptaal
sistemului Soundbar
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7. Instalati sistemul Soundbar cu Suporturilor
pentru perete suspendand Suporturilor
pentru perete de Suruburi de suport pe
perete.

I 1

8. Glisati sistemul Soundbar In jos asa cum se
arata maijos pentru ca Suport de fixare pe
perete sd se sprijine bine pe Surub suport.

e Introduceti Surub suportin partea mai
lata (inferioard) a Suport de fixare pe
perete, si apoi glisati Suport de fixare pe
perete in jos pentru ca Suport de fixare
pe perete sd se sprijine bine pe
Surub suport.

11 PLASAREA
SISTEMULUI
SOUNDBAR PE
UN SUPORT DE
TELEVIZOR

Plasati sistemul Soundbar pe un suport de
televizor.

Asa cum este prezentat in imagine, aliniati centrul
sistemului Soundbar cu centrul televizorului, apoi
plasati cu atentie sistemul Soundbar pe suportul
de televizor.

Pentru o calitate optimd a sunetului, pozitionati
sistemul Soundbar in fata televizorului, la o
distantd de cel putin 3 cm de acesta.

NOTA
¢ Asigurati-va ca sistemul este amplasat pe o
suprafatd plana si solida.
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12 ACTUALIZARE
SOFTWARE

Samsung ar putea oferi in viitor actualizari
pentru firmware-ul sistemului Soundbar.

Port USB

I = =T

-E G USB (5v 0.5A) E

Dacd este disponibila o actualizare, puteti
actualiza firmware-ul prin conectarea unui
dispozitiv USB cu versiunea de actualizare

firmware la portul USB al sistemului Soundbar.

Pentru informatii suplimentare despre
descdrcarea fisierelor de actualizare, vizitati
site-ul web Samsung la adresa
(www.samsung.com->Support).

Apoi, selectati tipul de produs sau introduceti
numarul de model al sistemului Soundbar,
selectati optiunea Software si aplicatii, iar apoi
Descdrcari. Retineti ca numele optiunilor pot
varia.

Procedura de actualizare

Important: Functia de actualizare sterge toate
setarile utilizatorului. Vd recomanddm sa va
notati setarile pentru a le putea reseta cu
usurintd dupd actualizare. Retineti cd actualizarea
firmware-ului reseteaza si conexiunea subwoofer-

. Conectati o unitate USB la portul USB al

calculatorului dumneavoastra.

Important: Asigurati-vd cd nu existd fisiere
Cu muzica pe unitatea USB. Acest lucru poate
cauza esuarea actualizarii de firmware.

. Accesati (samsung.com) — Selectati

Introducere numdr model si introduceti
numadrul modelului dispozitivului Soundbar.
Selectati Manualele si descdrcdrisi
descdrcati cel mai recent fisier software.

. Salvati software-ul descarcat pe o memorie

USB si selectati “Extrage aici” pentru a
dezarhiva folderul.

. Opriti sistemul Soundbar si conectati stick-ul

USB, care contine actualizarea de software,
la portul USB.

. Porniti sistemul Soundar si comutati sursa in

modul “USB”. In decurs de 3 minute,
“UPDATE” este afisat si incepe actualizarea.

. Dupa ce actualizarea se finalizeaza,

dispozitivul Soundbar se opreste. Porniti
sistemul Soundbar si apasati butonul

— +(Volum) de pe panoul superior timp de
5secunde. Pe afisaj apare mesajul “INIT OK”,
apoi dispozitivul Soundbar este resetat.

e Acest produs are o functie DUAL BOOT
Dacd actualizarea firmware-ului nu
reuseste, puteti actualiza firmware-ul din
nou. Cablul c.a. al dispozitivului Soundbar
trebuie sa fie conectat atunci cand este
introdus dispozitivul USB cu fisierul de
actualizare. Apoi, actualizarea va incepe
din nou, timp in care pe VFD nu se
afiseaza nimic, dar actualizarea se va
finaliza dupa 2 minute.

7. Restaurati setdrile pe Soundbar.



Daca nu se afiseaza UPDATE

1. Opriti sistemul Soundbar, deconectati si
reconectati dispozitivul de stocare USB care
contine fisierele de actualizare la portul USB
al sistemului Soundbar.

2. Deconectati cablul de alimentare al
sistemului Soundbar, reconectati-, apoi
porniti sistemul Soundbar.

OBSERVATII

e Este posibil ca actualizarea firmware-ului sa
nu functioneze corect dacd fisierele audio
acceptate de sistemul Soundbar sunt stocate
pe dispozitivul de stocare USB.

¢ Nu conectatialimentarea sau scoateti
dispozitivul USB Tn timp ce se aplica
actualizarile.

e Dupa finalizarea actualizarii, poate fi
initializatd procedura Soundbar de
configurare la nivel de utilizator. Prin urmare,
va recomandam sa va notati setarile pentru a
le putea reseta cu usurintd dupd actualizare.
Retineti cd actualizarea firmware-ului
reseteazd si conexiunea subwoofer-ului.

Tn cazul in care conexiunea la subwoofer nu
este restabilita automat dupa actualizare,
consultati pagina 16.

Daca actualizarea software-ului esueazd,
verificati dacd memoria USB este defecta.

e Utilizatorii de sisteme Mac OS trebuie sd
utilizeze MS-DOS (FAT) ca format USB.

o Este posibil ca actualizarea prin USB sa nu fie
disponibild, in functie de producdtorul
dispozitivului de stocare.
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13 DEPANARE

Tnainte de a solicita service, verificati urm3toarele.

Dispozitivul Soundbar nu porneste.

Subwooferul nu reda niciun sunet.

— Verificati dacd cablul de alimentare al
sistemului Soundbar este corect introdus in
priza.

Dispozitivul Soundbar nu functioneaza corect.

= Dupa ce scoateti cablul de alimentare,
introduceti-l din nou.

= Opritisi porniti dispozitivul extern, apoi
ncercati din nou.

— Dacd nu primeste semnal, sistemul
Soundbar se opreste automat dupd o
anumita perioada de timp. Porniti
alimentarea. (Consultati pagina 7.)

Daca telecomanda nu functioneaza.

- Verificati dacd indicatorul LED din spatele
subwooferului este albastru. Reconectati
dispozitivul Soundbar si subwooferul daca
indicatorul se aprinde lent in albastru sau a
devenit rosu. (Consultati pagina 17.)

= Va puteti confrunta cu o problema daca
exista un obstacol intre sistemul Soundbar
si subwoofer. Mai multe dispozitive intr-o
zona ferita de obstacole.

= Alte dispozitive care transmit semnale de
frecventd radio in apropiere pot intrerupe
conexiunea. Tineti boxa departe de astfel
de dispozitive.

= Scoateti si reconectati stecarul.

- Indreptati telecomanda direct citre
dispozitivul Soundbar.
= Tnlocuiti bateriile cu unele noi.

Volumul subwooferului este prea mic.

Dispozitivul Soundbar nu reda niciun sunet.

= Volumul de pe Soundbar este prea mic sau
dezactivat. Reglati volumul.

= (and este conectat un dispozitiv extern
(STB, dispozitiv Bluetooth, dispozitiv mobil
etc.), reglati volumul dispozitivului extern.

= Pentru redarea sunetului televizorului,
selectati sistemul Soundbar. (Televizor
Samsung: Start ( (@) - Meniu - Setari
(£33) - Toate setarile (&8) - Sunet ~ lesire
sunet - Listd de difuzoare Bluetooth)

— Conectarea cablului la sistemul Soundbar
poate fiimperfecta. Scoateti cablul si
conectatidin nou.

— Scoateti cablul de alimentare in intregime,
reconectati-l si porniti alimentarea.

= Initializati produsul si reincercati.
(Consultati pagina 31.)

= Volumul original al continutului pe care il
redati este prea scazut. Incercati s3 ajustati
nivelul subwooferului.

(Consultati pagina 12.)

— Apropiati-va mai mult de boxa

subwooferului.

Sistemul Soundbar nu apare pe lista de
dispozitive Bluetooth a televizorului.

— Deconectati complet cablul de alimentare
al sistemului Soundbar si reconectati-|,
apoi incercati sa cautati din nou;
(Consultati pagina 20.)

— Conectati televizorul si sistemul Soundbar
utilizand un cablu optic si selectati modul
“D.IN” ap3sand butonul <=J) (Sursa) din
partea de sus a sistemului Soundbar. Vedeti
daca iesirea audio functioneaza normal si
incercati sa cautati din nou.

(Consultati pagina 20.)
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Dispozitivul Soundbar nu se conecteaza prin
Bluetooth.

— (Cand conectati un dispozitiv nou, comutati
la “BT PAIRING” pentru conexiune. (Apasati
butonul* PAIR de pe telecomanda sau butonul
<=1)(Sursa) din partea de sus a dispozitivului
Soundbar, timp de cel putin 5 secunde.)

= Dacd sistemul Soundbar este conectat la
un alt dispozitiv, mai intai deconectati
respectivul dispozitiv pentru a comuta pe
un alt dispozitiv.

= Reconectati-l dupa ce eliminati lista de
difuzoare Bluetooth de pe dispozitivul de
conectat. (Televizor Samsung: Start ( m)-
Meniu - Setari (¢§3) - Toate setdrile (£33)
- Sunet - lesire sunet - Lista de difuzoare
Bluetooth)

= Scoateti si reconectati stecarul, apoi reincercati.

= Initializati produsul si reincercati.
(Consultati pagina 31.)

14 LICENTA

DEDolby

AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Confidential
unpublished works. Copyright 1992-2019 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

Sunetul se intrerupe atunci cand dispozitivul
este conectat prin Bluetooth.

— Unele dispozitive, de exemplu, cuptoare cu
microunde, routere wireless etc., pot
provoca interferente dacd se afld prea
aproape de dispozitivul Soundbar.

= Dacd dispozitivul conectat prin Bluetooth
este mutat prea departe de dispozitivul
Soundbar, sunetul se poate intrerupe.
Mutati dispozitivul mai aproape de
Soundbar.

= Dacd o parte a corpului dvs. intra in contact
cu un emitator-receptor Bluetooth sau
daca produsul este instalat pe mobilier
metalic, sunetul se poate intrerupe.
Verificati mediul de montare si conditiile de
utilizare.

— dts duas
2.0 Channel VIRTUAL =

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

Dispozitivul Soundbar nu porneste automat
deodata cu televizorul.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co,, Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

- (Cand opriti sistemul Soundbar in timp ce va uitati

la televizor, sincronizarea energiei cu televizorul
este dezactivatd. Maiintai, opriti televizorul.
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(s

ENERGY STAR

4)

[ENERGY STAR]

ENERGY STAR qualified model only

— Your Samsung product is ENERGY STAR
qualified in its factory default setting.
Change to certain features, settings and

functionality in this product can change the

power consumption, possibly beyond the
limits required for ENERGY STAR
qualification.

— Environmental Protection Agency and

Department of Energy. ENERGY STAR is a
joint program of the Government agencies,

designed to promote energy efficient
products and practices.
Refer to www.energystar.gov for more
information of the ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only
(Applicable to Thin Client models only)

As an ENERGY STAR® Partner, SAMSUNG has

determined that this product meets the
ENERGY STAR® guidelines for energy
efficiency.
— The ENERGY STAR Program has been to
reduced greenhouse gas emissions and
save energy through voluntary labeling.

- Power management setting of this product

have been enabled by default, and have

various timing setting from 1 minutes to 5

hours.

— The product can wake with a button press

on the chassis from sleep mode.

ENERGY STAR qualified model only (The other

models)

— Asan ENERGY STAR Partner, Samsung has

determined that this product or product

models meets the ENERGY STAR guideline

for energy efficiency.

15 NOTIFICARE DE
LICENTA OPEN
SOURCE

Pentru a adresa intrebari si solicitari privind
sursele deschise, contactati echipa Samsung
Open Source (http://opensource.samsung.com).

16 NOTA
IMPORTANTA
DESPRE SERVICE

e Figurile siilustratiile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de
aspectul efectiv al aparatului.

e Se poate percepe o taxa administrativa in
urmatoarele situatii:

(a) uninginer este chemat la solicitarea dvs. si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezultd
cd nu ati citit manualul de utilizare).

(b) duceti unitatea la un centru de reparatii si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta
cad nu ati citit manualul de utilizare).

e Cuantumul acestei taxe administrative va va fi
comunicat inainte de efectuarea oricdrei vizite
la domiciliu sau la locul de munca.

ROM - 35



17 SPECIFICATII SI SUGESTII

Specificatii
Nume model HW-C450
Sursa de alimentare electrica 100-240 V ~50/60 Hz C.A.
Consum de energie electricd 25W
USB 5V/0,5A
Greutate 1,4 kg
Dimensiuni (L xTx A) 858,8x59,0 x 75,0 mm
Interval temperatura de functionare +5°Cla +35°C
Interval umiditate de functionare 10%1a75%
éLEAtZrLeleEiAeT;)rZ nominald 40Wx2,6 ORM
Format de fisiere acceptate LPCM 2ch, Dolby Audio™
(sunetul DTS 2.0 este redat in format DTS.) (compatibil Dolby® Digital), DTS
Nume subwoofer PS-WC45T
Sursa de alimentare electrica 100-240 V ~50/60 Hz C.A.
Consum de energie electrica 40W
Greutate 45kg
Dimensiuni (L xTx A) 184,0 x 343,0 x 295,0 mm
AMPLIFICATOR 220W

Putere de iesire nominala

Tineti apasat butonul SOUND MODE timp de
cel putin 5 secunde pentru a dezactiva functia
de Bluetooth Power.

Bluetooth
Metoda de activare a portului

OBSERVATII
e Samsung Electronics Co., Ltd isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fard instiintare.
e Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.
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E [Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs]

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui
produs nu trebuie eliminate Tmpreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca sunt
marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indicd faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste
nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.

Tn cazulin care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi dunitoare pentru
sanatatea omului sau pentru mediu.

In vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor, v& rugém s3 separati
bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de returnare a
bateriilor la nivel local.

ﬁ Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
_—
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul cd produsul si accesoriile sale electronice
(incarcdtor, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de
utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolatd a deseurilor poate dduna mediului inconjurdtor sau sanatatii
umane, va rugam sd separati aceste articole de alte tipuri de deseurisi sd le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sd se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sa ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul

de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
comerciale.
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SAMSUNG

© 2023 Samsung Electronics Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Contactati SAMSUNG WORLD WIDE

Dacd aveti orice intrebari sau comentarii legate de produsele Samsung, contactati centrul de service Samsung.

_ Centrul de service Samsung & Site Web

UKRAINE 0-800-502-000 www.samsung.com/ua/support

MOLDOVA +373-22-667-400 www.samsung.com/ua/support/moldova
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